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INTRODUCCION

Zon la independencia politica de Latincameri i siglo XIX

0

se EEFGZErﬁn a delimitar las nuevas nacisnes. Parz llesgar a la
consolidacien politica de los nuevos paises surge un proyecto que
se fundamenta en los postulados del liberalismo. Una vaz
consolidada la independencia se husca un proyecto politlcb que
justifique y legitime la independencia. que pusda crear =2lementos
de identitficacion nacienal y dé unldad nerritorial. Dentro de este
gran preoyecto se ubica también, v en rforma destacada un proyecto

culturati que incluye una literatura nacional.

Un elemento fundamental del proyecto nacicnalista es conocer
la cultura del pais, tarea en la «<ual la literatura jugarsd un
importante papel. Los escritores de =stas Jovenes nacicnes buscan
la emancipacicon cultural y se dan a la labor de buscar en su tierra
elementos que enriquecs:an sus obras.

Una nuava corriente literaria, el romanticismo, como parte del
programa intrzducido per 1os nuevos regimencss, fue el camino qu&
los exzuritores sigudieron en la creacion de una literatura propia.

gl romantizisme, surgide & flinales del sigle ¥VIID1 v

principiors 4=l XIK, fue una expresién de rebeldia Jue busca la
manifestacion del “vo internn, aquella que pusisra A1 Adescanbierte
los sentimientos de los escritores. 3in emparge la  literatura

romantica ne s& limitd a hablar d= los =s=ntipisntes de . los

ritores, sine que  dasperto el sentimisgnto nacicenal v busce  =n




las expresiones populares de su pafria elementos que le fueran
itiles para sus cobras, de tal manera que el nusvo movimiento
literario vino a ser para los escritores una liberacién
intelectual.

Un aspecto fundamental del romanticismo latinocamericano fue la
evocacién de las tradiciones indigenas; los escritores de esta
época buscan dar a sus obras un color local, a éstoc se sumd la moda
del indianismo venido de Francia. Surgidé entonces  la novela
indianista latincamericana, la cual se caracteriza por tener como
protagonistas a.leos indigenas y sus tradiciones en un escenario
natural, asi como ciertoa motivos religiosocs, patriéticos vy
sentimentales. La npovela indianista estimulé la pasién nacipnalista
de los escritores latincamericanos recién emancipados.

El objetivo del presente trabajo es el eastudio de las novelas
indianistas del escritor brasilefioc José de Alencar (1829-1877) como
elementos formadores de la nacionalidad brasilefia. Al terminar el
pProcess de independencia en sl Brasil, el 7 de septiembre de 1822,
se busca una identidad propia, de ahi que surja la necesidad de un
proyecto nacicnal para unificar al pais; en este proyecto estd
ineerca la preccupacidon de. una cultura patrimonial y como parte
fundamenﬁal del mismo surgird un proyecto literaric nacional que -
Procurarsd, a partir del romanticismo, elementos de identificacién v
unificacidn en el Brasil. Un factor importante en este proyecto

serd el indigena latinoamericano, en este caso el brasileifio.



El trabajo s& centrari en obgervar &) desarrollo ael provesto
litgrarlo nacional brasiiefio, .especificamenue an ras novelas
indianistas de Josté ce Alencar, va «que estas novelas permiten., al
igual que la mavoria de su obra literaria. conocer elementos
aimboélicos que este autor crea para apoyar y oconstruir su propia
novelistica nacionaliata.

Para darle sentidoc a ls patria nueva se busca en el pasado, se
exalta a la naturaleza v a los 1indigeénas. De hecho el indigena es
al elemento saencial de las novelas indianistas romdnticas., porque
dentro del romanticismo. movimiento literarioc que postula entre
atras cusas la evocacidn al pasado., el indic como persﬁnaje tieno
un valor simbdlico;  la novela indianista evoca a un indio remoto e
imaginario situdndolo en la éproca precolombina, aparece como un
parzonaje poético, legendario e historico.

Ly ereacidn de un hérove indigena representa abordsr los temas,
& través de les personajes Jue conforman a la nacidn, @s decir, la
identificacidn con aquello que nos rodea. 2n el caso particular de
la movela indianista, al indio como personaje. A partir del
provecto iterario neclional braeiledio, pretendemos determinar qué
papsl asume el indigena eén ol mianmo, valiéndonos de las novelas
indianistas de Joué de Alencar.

En el trabajo se lLace una retrespectiva del indio =n la obrz
literaria. sus ctaracterisiicae y origenss va que este periodi.
romanticisme. s8¢ plonteoz la prsﬁlemébica de la literatura nacicnal,
vy es tembién en esta etapa qué el indigena ¥ au entorno oz vuelven

mags atrayentes pars los inteleotualies, dande lugar a una produccién



iiteraria de temas indianistvaa. Se realiza un esabozc ael
surgimiento de la novela indianista. su  inmercidén en =2l
romanticliemc vy vste ultimo como alemento gue desplerta la
conciencia nacional, por lo gue se retoma este movimiento desde sus
. origenes en Eurcpa.

La tradicién indlanista estd estrechamente vinculada con la
busqueda del romanticismo de lo hacional. convirtiéndose en una
vertiente del - nacjonalismo que se expresa como corriente literaria
que busca la reivindicacidn de le autdctono.

La éleccién de la obra de José de Alencar como tema de trabajo
se debe fuﬁdﬁmanbalments a que @8 pretende apartar-wlemsntoR Que de
alguna manera introduzcan la produccidn literaria de Brasil al
contexto latincamericanc no sélo geowrdFfieo mino tambidén eulturdl,
particularmente literario.

Han sido pocos los estudiosos que han realizado
investigaciones sobre José de Alencar, entre  los criticos
hispanocamericanos gque han evaluadoe la obra de este egcritor

brasjlefio podemcs citar a Pedro Henriquez Urefia.
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ROMANTICISMO
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SURGIMIENTO ¥ CARACTERISTICAS DEL ROMARTICISMO

El romanticismo aparecié en el tréansito de dos aiglos, hacia
finales del sigle XVIII y alradedor de 1825; éato sucedid en Europa
¥y en Américe. El movimiento romdntico conjuntamente abarca medio
aiglo, pero en cada ﬁacién durd entre 30 y 40 afios aproximadamente.
Son tres laa literaturas fundamentales del romanticismo: inglesa.
francesa y alemana.

El periodo estuvo enmarcado en cambios politicos y scondmicos
de gran importancia; se pasaba de gobiernos mondrguicos a liberales
en loe gue la burguesia asumid el poder y ¢on ello vinieron los
goblernos gque s=e basaban en el individvualismo vy 1la libertad;
también surgleron las clases medias y ©l proletariado. Surgen ideas
en cuanto a las relaciones de arte literario con la sociedad; la
conmocién politica dio al penmamiento y al arte mayvor audacia y més
libertad a los escritorese. “Este apasionamiento juvenil, esta llama
de entusissmo lea hace con frecuencia desplegar un activo papel en
las luchas por la independencia o la libertad de su patria., por su
ideal politico, religioso, social o humanitario. En tcdos los
dominios el liberalismo tuvo sus apéstoles y sus  campeones méa
ardientea entre los romdnticos; podemos decir que su liberaliamo
literario no fue sino de su actitud general ante Jlos problemas

politicoa, sociales y moralas.” (1)

{1) Van-Tieghem Pszul, La Era Romidntica.(El romanticismo en la
literatura europea), México, UTHEA, 1958. p. 225.




En ia evoiucidn de la literaturs el romancticisme fue preced:uac
por el neoclasicismo al cual se opone iiberande la imaginacién y el
sentimiento.

- Loz temas caracteristicos del romanticismo <ITueron el amor. el
" cual Be concibid camo un prineipio divine. se vieo come un culto a
Plou vy Vla nacuralezé. vy vino a ennoblecer los sentimientos de los
egcritores; 1la naturalera, gque aparece Como una expresioén de la
divinidad, se ~evoca con esplendor y se sstablece comunicacién con
ella. atribuyéndols sentimientos similares a los de }oa huhbres:
otro motivo temdatico fue la religidn, también cantaron a la patria
y a la libertad. Los escritorss roménticos se refugian en el mundo
del recuerdo y surge interés por la Edad Media como el tiempo en =1
cual surgio la nacién.

El exotismo fue otrc de los elementos fundamentales del
movimiento romdntico, va que a partir de éste loa escritores podian
hacer viajes, reales o imaginarios, a lugares hermosos y distantes.
El principsl representante del exotismo en este perlodo fue el
francés Chaqsaubriand, Estos escritores iban en busca de puaizunjes
desconocidos descubriendo costumbres de hombres nuevos para «llos.

La literatura nueva, romdntica. debia ser original y tenia
que imponerse ante todo: la poesia tenia que ser nacional ¥ mocerna
de tal manerarguz fuera originaris del pois en cuanic a la épcu
pof sup temas Yy lenguaje, pbr lo que se hacian esfuerzos por
desembarazarse de lag tradiciones literarias. por ~conceder mds
lugar & la persona del escritor, wor inspirarse en ideas vy

aspiraciones contemporaneas. por beber en fuentes nacionales o



extranjgeras, por hacer reinsr en la  literatura .a  libercad. le
verdad ¥y lo individual, por renovar los geéneros y las rormas del
arte’ . 2 .

Como 8 menciond anteriormente el movimiento romai-ico 3e dio
en - diversas naciones compartiendo muchas de aus caracteristicas,
ain embargo no surgid ni ee desarrollo de igual manera en taodes las
paiBes.

La escuela romidntica alemana fue constituida por algunos
Jovenes wn la ultima década del siglo XVIiI. (Schlegel. Novalis,
Tiqpk). ¢! apogec de su obra y ol de la escuela se sitha entre 1798
'y 1804. Surgid una opinidn tedrica que sae expresdé no asdlo
literariamente. sino que  alcanzé las opiniones artisticas y
rilogdficas. El movimiento romiantico alemén ae vino gestando poco a
poco  y hacia 1770 ya existia la poesia lirica y los dramas., asi
como otraa expresiones literarias, espontdneas y libres de trabas.
El grupo de escritores gue dio la apertura a la produccién
literaria alemana hacia nuevas formas rompiendo con el ideal

tracdicional greco-tatino. estaba formado por Lessing, Herder,Gosthe

¥ Schiller.

£l romanticismo inglés fue contemporineo del aleman y también

tuve un movimiento prerromintico. Se pugnaba por la emergencia de

{2) Van-Tieghem Paul. Op.Cit. p. 138



L8 gentlmiertos nueves al mismo Clemno aue e atacsos 1L destrl

1o
"vidsica. Low principales autores e eate periodn fueron Wordsworth.
Coleridge v 3cott.
Los canbios literarics  del romant icismo  ingliés s  dan
principalmente en la roesia: de heche el teatcs yo habid logrado su
-'plena libertad con Shakespeare en el zmigic ¥VI. La narrativa por su
' parte alcanzd wuna nueva vizién, se volvid =minentemente romantica
cuando  surgié6.la povela nistérica moderna con Scott quien entr-~
1814-1832 publicd una serie de novelas histéricas, logrando la
plenitud del pintoresquismo asi como del color local.

La literatura inglesa romantica, al igual gque la de los otros
paises, tiene el predominic de la imaginacién y la sensibilidad; el
romanticismo inglés fue personal y subjetivo.

Después de 1la primera generacién romdntica en Inglaterrs
surgieron poetas de la talla de Byron, Shelley y Keaxty, los cuales
se alinean a los espiritus liberales indepandientes qus
_considerabﬂn que el romanticismo literaric iba acompafiado de la
emancipacidén general del pensamiento. La obra de estous autores fue
realizada entre 1BOB y 1826: Byron fues el auter mids cenocideo del
romanticismo inglés. no sdlo por su obra de ereacidn sino por su
militancia en las causas 1nderendentistas y por =zu vida perzonal,

El- humanismo renaceacista se prolonge en Francia, Italia.
Espafia ¥ Portugal oajo La torma de neoclasicismo: hacla Lrincipats
del sigio XIX estos paises tiensn a0n una aumdafera literaria
nzocldsiea. el prerrcmanticisme no tuvs  grandes reprasantantes

Lasi no ejercio influencia renovadora. Rl movimiento romanticc ern



la:ls. literaturas ae estas cuatro paices e manitfestd de manerAa
independiente con muy pocas influencias reciprocaz.

“El movimiento romantico oecfrecild on TFrancia miac Lus en ningun
otrd pais las caracteristicas  de una verdadera renovacinon
literaria, por 1lo que se renovaron 1ios principios. el contenido v
las formas de la literatura y e5n la gque los elementos estéatrcos
predominan mds claramente que en otros psises pobre las cendenciasg
politicas. patridtica’s v reiigiosas que parcialmente expresabe
también el romanticisme” (3). El romanticismo Francés surgid mas
tarde qQue en Inglaterra., Alsmania, los paises escandinavos y aun en
Italia: por 1o que se debe mucho al romanticismo inglés y al

7 lemdn. Los precursores de ests moevimiente fuerocn Madame 3Stadl ¥
Chateaubriand.

Los grandes acontecimientos histdoricos Jue yprecedieron al
movimiento vroméntico francéz influyeron de manera determinante en
su surgimiento y desarrollo.

El romanticiemo inglés se divide en dos etapas; la primera es
conocida como la etapa del romanticismo tedrico y critico en la gue
se -establece la bisqueda de la literatura original, auténtica,
moderna. ‘que se ineline por sl pasadec nacional y lo popular: se

Pugna por una rensvzcidén ean la esencia de la poezia.

La segunda etapa se 2 hacia 1830 cuands ©s a le iucha

ideoldgice entre clézizoz’ y romdnticos con

nultimos.

(3) Van-Tieghem Paul.




Entre 1820 y 1830 aparsecieron la llamadas obras romanticas, Odasa/s
‘Madltacionea Poéticae de Victor Hugo; es el periodo en el gque
surgen las grandes realizsciones en lo que reapecta a las fuentes
nacinnales y popularee en la nueva literatura.
En el romanticismo francém predomina el elemento personal ¥y
aubjetivo, pocas veces es &pico. Los asntimientos de los escritores
franceses se manif#eatan en la poesia o en elegias, de ahi que sea
aste género el gque constituya ls forma del romanticismo francés. El
amor os el tems principal en la literatura romdntica francesa, con
frecusncia. este mentimiento va acompsfiado de admiracién hacia la
naturaleza o una ensofiacién melancélica.

El movimiento roméntico italiano Presanta un - cilerto
paralelismo con el romanticismo francés, tanto en el tiempo en qué
pe desarrolla como en la evolucién del mismo. Un elemsnto Gnico fue
el gue le dio el resurgir unificada y libre del dowinio extranjero,
por lo que el romanticlamo italianeo tuve un cardcter prdctico,
moral y patriético.

El rcmanticiamo italiano tuvo precursores desde fuera como Madame
Sta#l y Chauteaubriand quienes fueron acogidos e imitadoa en
cisrtos medios; aguif también fue Scott gquien abriéd la brecha para
la novela histérica.

Si bien 11la literatura romédntica ltalisna se vinculé solidamente a2
un fondo naciconal, no utilizé 1las baladas, cantos y relatecs
popularéa, asi como otroa slementos podticos, 8in antea pulirlos

ddndolea un vigor nuevo y creando una literatura ariginal.
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Los principales esncritores del romanticisme italiano fueron
Giovanni Berchet, Ernest Visconti, Silvie Pellico y Manzoni; para
aste ultimo la poesia debia ser moral y educatlva para asi cxpresar
de forma auténtica los sentimientoe del hombre.

La situaclién politica de Easpafia ~fue decisiva en sl movimisnto
romdntico:  a la muerte de Fernando VII en 1833, el liberalismo
favorecid el amurgimiento del romanticismo.

El romanticismo surgld en Espafie hacia 1820, pera se consolidé
después de 1830 debido a la influencia del romanticismc francés.
Las obras més importantes del romanticismo espafiol surgieron entre
1834 y 1845, En un primer momento aparecieron diversos articulos
que trataban temas da teoria o historia de la literatura. Estos
articulos aparecieron en la revista E1 HEurcpeo que =e edité entre
1823 y 1824.

ﬂos principales representantes de la escuela roméntica fueron el
Duque de Rivae, Larra, Espronceda, Zorrilla y Bécguer, asi como
otres dramaturgos de gran éxito. El género que mds se cultivd fue
la poesia narrativa en forma de poema histérico o legendarioc, los
cuales eran caballerescos y medievalea frecuentemente denominadoa
leyendas. Sin embargo lo que més renové al romanticismo en Eapafia
fue el teatro, éste se dioc en dramas de forma libre. y tema
na;icnal.

El romanticismo espafiol no se alzd tajantemente contra la tradicién
neoclépica, fue ademds el que tuvo més influencia politica, y el
que més evocéd el pasado racional por 1o que fue eminentemente

patridtico.



En la ultima ' etapa del romanticiemo espaficl, 1855-1885, =me
sigue cultivando el teatro en su forma de comedia urbana, la novela
realista o costumbrista y el ocuento, Valera, Clarin, Galddés. La
poesia que tiene =u gran representante en Qusetavo Adolfeo Bécquer
ostd llena de sencillez y un hondo contenido lirico, entas
caracterinstican se aplican a su poesia y sSu obra en prosa.

El movimiento romdntico en Portugal tuvo 1la influencia de 1la
politica  interior que vivia el pafs. Las guerras civiles y sue
donaacuenoiuu dieron lugar al destierroc de los mas connotados
literatos portuguesee, los exiliados trajeron a su regreso ideas vy
orientaciones nueves para la literatura. No hubo movimiento
prerromintico como tal; y #e calcula que el romasnticismo ese inicid
an Portugal hacia 1825 prolongdndose hasta 1880. Kl movimiento no
tuvo caracteres de revolucién literaria y por lo mismo no cred
ninguna polémica critica, Unicamente se escribieron dos articulos
importantes en relacidén al sstado de 1a litsratura nacional y las
orientaciones que tenian que seguir. Estos articuloe aparecieron en
1834 y fueron publicados por el escritor Alexandre Herculano.

Los esacritores portugussaes mas significativos nacieron entre
1799 y 1825, siendo éstos Almeicda Garret, Herculanc, Feliciano de
Castilho y Camilo Castello Branco; el primero fue la cabecera del
movimiento romdntlco. Almeida Garret romps, en gus dramas y
novelas, con las tradliciones clésicas, sin embarso lo hnizo muy
timidamenta. Su poema Camoes, 1825, contiene ya la inspiracién y la
forma romdntice; presenta & Camoes como un genlo perseguido, "El

tema del poema rsfarmador es la vida de Camoes y la compoolcién de



13

los. Lusifiadas, en gue seo muestra el designic nacionslista del
romanticismo”(4). Kl lirismo de Almeida Garret es discretamente
subjetivo.
Herculano por bBu parte fue quien Be dezligé mejor de lasm
tradiciones literarias, orilentado por los autoreas franceses y en
- otras ccasiones por'dScrltcras aleomanss; escribiéd en =u juventud
poesfas liricas y novelas hiastéricas. En 1851 publicé Lendas e
Nerrativas Iinaugurando doe forma§ de novelas: la histérica y la
campeslna.
La novela de tema amoroso portugunesa tuvo su méximo representante
oen Camilo Castello Branco. "Camilc hizo poesia, critica, polémica
de ia méds violenta de Portugal y del Brasil, historia
principalmente anecdética y genealégica, periodismo y novela de
modalidadea varias. Pero sobre todo loa géneros y en todos los
aspactos de novelae prevalecen dos; la novela pasional y la novela
de sdtira del realismo” (5). La novela sentimental més iwmportante
de Camileo Castelho Branco fue Amor de perdicac, publicada en 1862.
Loa contempordneos y 8ucepores de los principales literatos
roménticos de Portugal renovaron un poco el lirismo en tanto lo
hacen mdés expresivo 2 intimo. La generacién de poetas jévenea que
se reunen en torno a la revista Trovador, 1844, v el Novo Trovador,
18§1, tisnen come principales representantes & Joao de Lsmos y a

_Scares de Pasaos.

‘(4) Flguereds Fidelino de, Historis literaria _de Portugal (Era
romsntica-1825-Actualidad). Argentina, Espasa Calpe, 1849. p. 13
.{8) Ibidem. p.38



EL ROMANTICISMO EN HISPANOAMERICA

Hacia finales del algle XVIII vy principios del XIX, en las
postrimerias del periods colonial, surgié en los  virreinatcs
depandientes de Espafia, asi{ como en el Brasgil, una literatura que
buscaba reflejar 1la naturaleza y los aspectos de la tierra
ameiicana. Esto e dio principalmsnte en los lugares donde se iban
2 construir nmciones independientes. Las colonias habian alcanzado
su independencia, sin embargo mno habia una paz establecida y las
nuevas naciones que sumergian en la anarquia y por ende en 6l
caudillismo dandoss luchas entre el abmolutismo ¥ sl liberalismo;
"la aparicién de las republicas latincamaricanas coincidié con el
periode del romanticiemo suropsoe Yy {...) leos intelectuales del
continente estaban influides por los presupuestos romanticos,”™ (1).
El nueve movimiento literario se vine <forjande en el transito del
siglo XVII al XVIII, pero alcanzé su mayor manifestacidn al
comienzo del XIX, por lo que puede decirse que el romanticismo
hispanoaméricano se fus gestando por si{ mismo, ¥y que Unicamente
eaperaba la 1llegada de las nuevas corrientes d# Europa. La
autonomia intelectual ya habia sido proclamada por poetas como
Andrés Bello, Olmedo, Heredia y J. C. Varela, sin embargo, las

formas seguian siendo les miemas. -

(1)Franco Jean, Historis de la literatura hiespspoamericana, México.
Ed. Planeta, 1984.p.58
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Yo bastaba con innovaciones en el tema, también tenian gue haberlas
en . forma,  este ideal esurgié a la par del contacto con el

romanticismo surspeo.

Bl romanticismo aparecid "come revolucidn espiritual que sbria a
cada grupo naclonal o regional el camino de su expresién propla, de
la completa renovacién de eu alma."(2). El wmovimiento roméntico
pretendias romper explicitamente con la tradicién literaria y
sustituirlas por un orden nuevo gue abriera un cemino diferente a
ie produccidén de literatura creando obras orinales. "El cambio de
munsibilidad que se c<onoce con el nowbre de romanticilamo
comprendia, entre otroe aspectos, a veces contradictorios,una
inmensa subjetividad, la bisqueda de la originalidad, la fe en el
genio nacional, la huida de la ciuded ¥y el retorno al campo, la
axploracién de un mundo visionario de smueflos y de elementos
msubconsecicntes, la ruptura de las normse morales, vy formales, la
exaltacién de la expontaneldad y el enituaiammo por la libertad...En
Latinoamérica recién sallda de la independencia, las ideas que pe

impusieron fueron de la originalidad y el genlec nacional."(3).

{2) Henriquez Ursefin  Padro, Les cgorrientes literarias en la América
bispdniga. México, F.C.E., 1983. p.121 :

{3) Franco Jean, QOp. Cit. p. 95



16

El movimiento romintico se introdujo en América Latina a
través de la influencia espafiola y franceea, ya qua 1las nuevas
ideas 1literarias procsdian de Madrid y de Paris. El romanticismo
latinoamericano comenzd en la poesnia y después se difundid en el
teatvro ¥ la novela. Otros géneros que se cultivaron con éxito
fueron lap novelam costumbrimtas de la pampa y los geuchos, y
poemas y dramas deo tema indigena.

El romanticiemd latinoamericano adquiridé diferentes matices en lon
distintos paises, aungue coinciden en puntos fundamentales.

No se dio gl mismo tiempo en todaa las regiones ni entréd de lleno
como un. movimiento netamente rom#ntico. Bn general los escritores
romidnticos de Lutinoamérica "defendian los derechos de la lengua
amerlcana y prometian una literatura nacional basada sobre tode en
el paimaje y 1los wmodos de vivir.“(4). La cautiva de B: Echeverria,
1837, es una de las obras fundamentales del romanticismo
latinocamericanoc ya que es la primera obra que en mu contenido reune
ioa postulados esenciales del movimiento romantico.

El romanticismo se nutrié de las cuestiones histéricas de la vida
‘de los hombres; los escritores pretendfan, a través de una
inapiracién libre y espontdnea, narrar en sus obras hpchos del
hombre original y del pasado de las naciones recién formadas. Sin
- embargo. tuvieron que enfrentarse a diveraos retos va que bpscaban
dar un giro a la produccién literaria de le. época.

?Z?"”K;EZ;EE; Imbart Enrique, Himtoria de la literatura

hispanoamericana.le colonia-Cilen afios de Repiblica. Vol.I, México.
F.C.E., 1987.p. 238




Loa eécritoreu se encontraron con la ausencia de slementos que
dieran aentido a las nuevas naciones; “el romanticismo ofrecié una
solucién. La novela histérica estuba en boga y era considerada por
ﬁuchoa escritores como el ingstrumento idesl para crear un sentido
de orgullo nacional."” (5). Los autores rominticos latinoamericanos

" veian en la novela histérica un proyecto nacional ya que convertian
a la historia en materia literaria.
De hecho el triunfo del romanticismo trajo consigo el predominic de
la novela histérica que como género estrechamente relacionado con
el romanticisme que dio gu primer fruto con Jicoténcal, 1828,
extendiéndoge hasta 1845 cuando aparecieron grandes cbrae.
“En el periodo romAntico ~que abarca desde Echeverria, su iniciador
hasta las postrimerias del siglo- la narrativa hispanoamericana es
de tema y de cardcter predominante histéricos. Toda la historia
americana-indigena, colonial, de la independencia, de la RepiGblica-
es el motivo predilecto del eascritor."{(8). TFuercn varics loa
autores que cultivarcn la novela histérica, en estas obras me evoca
sl' pasado nutriéndolo de slementos caracteristicos del

romanticismo.

(5} Franco Jean, Op. Cit.p. 57,

(8)Zum Felde. Alberto,  Le narrative hispancemericana. Madcid, -
Aguilar, 1964. p.37 T
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La novia del herejJe de Vicents Fidel Lépez ems una do las cbras

importantes ds Argentina Que contiene elementos hiatdricos. En
Colombia Juvan Josd Nieto amcriblé la primera novela hiestérico-

romdntica, Indermina. La novela histdrica en México fue cultivada

por Vicente Riva Palacio, sus obras Bson Haritip Gevratuzs v Monda
cagada, virgen v mgﬁ&in; de eBste poriodo también son importantes

las novelas costumbristas de Ignacio Manuel Altamirano El Zarco y
Clemencia. ‘

Uno de los principales asaspectos del romanticlismo latinoamericano,
en sus ihicios. fue la evocacién de las tradiciones indlas. De
hecho lae victorias revolucionarias americanas doavian las
tradiciones espafiolas. "La novela indianista, puea, comé toda la
literatura roméntica deo temsa indigena, <tuvo eempecial estimulo, la
pasién nacionalista dominante en el romanticismo europec, mis
intensa entre nosotraos, donde puebloe recién emancipados buscaban
exprasarse por las vias que les trazd la nueva eacuola.“(7).

La literatura indlanista pretende destacar la importancia de los
grupos ind{genaa para dar lugar a la afirmacién de lc nacional,
surge como expresién de la sociedad en la Que estédn presentea el
color local, la simpatia por lo popular, las costumbres in@igeﬁau v
otros elementos como la religlén, la patria y el toque sentimental

aporoso dando lugar & creacionen con toquee nacionalistan.

(7) Meléndez Concha, La_novela indianista en Hispanocamérica.(18352-
1889), Madrid, Iamp. Libreria y Casa Ed. Hernando, 1834. p.14
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“Dentro del vasto temario del romanticiemo mundial, losa temas mis
tiplcos de Hispancamérica fueron el paisaje natural, los tipos
humanos, 1las maneras de vivir en las diferentes circunstancias
sociales y la historia. En los paises de grandes masas indigenas
hubo. una ideslizacién del indioc. Eran evocaciones de un indio
remoto, imaginado en la época precolombina, de la conguista o de la
colonia."{B8). La narrativa de tipo indianista en Latinoamérica
empezé con loe textos sobre el descubrimiento del nuevo continente,
en é&stos bpe dan las descripciones de las nuvevas tierras, su
naturaleza, sus habitantes y sus productos. La mayoria de los
elementos - que convergen en la novela indianiesta estén ya en la
literatura de los conquistadores y en la de la colonia. Keatos son
la idealizacién roméntica del indio y la gqueja social en su favor
en los 'taxtoa de Las c;iua ¥ el Inca Garcilaso; por otra parts sn
la obra de Ercilla aparecen el indio guerrero y . la heroina
apasionada, la tormenta, como un motiveo gue sirve para intensificar
ol dramatismo. En las crénicas aparecen el misionerc y el
congquiatador, asfi como lo pintoresco de las costumbres,los mitos y

las tradiciones indigenas.

Las dos interpretaciones valicsas del indioc en el siglo XVI son las
de Las Casas y 1la Ercilla. Para Lam Casaz ol indic es una
ancarnacién dol biqn y de la inocencia, aparsace an su obra como un

motivo lirico.

{8) Anderaon Imbert, Op. Cit. p. 238-40
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Por otra parte La Araucana de Ercilla, 1533-1584, es la
fuente llteraria en verso més importante de tema indigena. En el
canto tercero de La Araucxna ya aparecen ciertos slementons
estéticos qQue pasarian a la novela.

En el siglo XVII encontramoe une intensificacién en el cultivo de
loa temas indios con miras méds literarias que histéricas. Aparscen
ademds la poesia meramente descriptiva y la aportacion de los
prosiatas mestilzos.”(8). El Inca Garcilaso inicia, con la primera
parte de sus Comentarios Reales, el americanismo literario, en su
cbra nos presenta sl gran amor gue le profesa a su vencida raza
incaica, aparece el sentimiento de nostalgia para las culturas
indias extintas.  Durante sl siglo XVIII la literatura indianista
no tuvo sl esplendor que en los antericres, poco a poco fueron
perdiendo fuerza los poemas épicos y los dramas me llsnaron con la
incorporacién de temas indigenas. El mide importante fus_Ollantay ;
drama escrito en quechia después de la conquista; otro drama de la
época fue Siripo de José M. de Labardén. La 1literatura
hispanoamericana durante la etapa de la revclucién independentiata
contiene tres sentimientos fundamentales; “antiespafiolismo,
asimiento a la tradiclédn indigena- principalmente el 4incario- y

optimiesmo exuberante acerca del futuro de América"(10).

(9) Meléndez Concha, Op. Cit. p. 24
(10) Ibidem. p.85



Con el antilespaficlismo, e€s decir borrando la tradicién espziiola, se
ve .al indigena Yy a sua costumbres comc eje principal de la
produccién literaria; la independencia marcd un punto de partida
para ver en ella la restauracién de loes derschoe indigenas. Marianoc
Melgar, peruano, fue el 1Unico eecritor ds la época 4que tratd ol

tema indigena en tono lirice; las piszss dramdticas del periodo

fueron Sugamuxi de Luis Vargas Tejeds y Lautare y Camila o La
patriqta de Sudamérice de Camilo Henriguez.
En los primeros afios de vida independiente existen
pocas manifestaciones de literatura indianista. La novela aun no
aparece Yy las poesias que ae escriben continﬁan con los temas y
sentimisntos revolucionarios, =i bien emplezan a utllizar al
indigena como elemento literarioc lo hacen como algo decorativo. “En
Vnste periodso, no obstante, Esteban Echeverria (1805-1851) con sus
obras v sus teoriaas americanistas, verdaderos manifiestos
roménticos, prepara el camino al advenimiento de la época méds
intensa del indianismo”. (11). La novela indianista romdntica en
América Latina no siguid dnicamente la tradicién de los escritores
latinoamericanos que trataron anteriormente a este periodo el tema
dal indigena. .
La literatura indianista francesa estaba on boga ¥y su influencia
llegd a Latinoamérica a través de la obra de Chateaubriand que

Vtenia como fuentes principales a Las Casas y al Ineca Garcilaso.

(11) Meléndez Concha, Op. Clt.p. 88
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- Ademé&s fueron influencias extranjeras de la novela indianiata
romantica en Latincamérica Rousseau, Saint Pierre, Cooper, Humboldt
y Scott.

Lz mis alta expresién del exotismec francés fue Chateaubriand quien
fue gl mismo tiempo la mds importante influencia de los autorea que
cultivaron el tema indio en el periodo romantica. La stapa gue
encierra la influencia de Chateaubriand en Latinocamérica va de 1880
a 1880.

Durante esta época ee publicaron los fragmentos del poema Gonzalo
de . Qven de Arbolsda, Jguarays v Cupandd. También en este tiempo
aparecié Maria de Jorge Isaacs novela en la que los personajes leen
Atala.

Durante el romanticismo surgleron en Latinocamérica las obras
indianistas, Que pretendian, entre otras cosas, revivir el pasado
nacional buscandec en el indio al hombre original del continente. En
este periodo se dramatizan los temeas incalcop y aztecas; uno de loe
temas principales es la nobleza de Guatimozin y sus hezaflas que
aparscen en la tragedia Guatimoec o Guatimozin (1B27) el tema
incaico estd presente en los dramae La _gacerdotisma del g0l v
Atahualpa de Carlos Augusto Salaberry.

Figura primordial del romanticismo cubano fue Gertrudis Gémez de
Avellaneda quien se expread mejor en 1la novels indianista, fue
eptimulada 8 eecribir Guatimosmin (1848) por les pracedentes de
Lafra y Espronceda en la novela histérica, aungue ella mimma era
una asidua lsctora de Scott. La Avellaneda no oculta su simpatia

por los vencidosz de tal manera qQue las paginas més interesantes de
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su obra son dquellas en las que ge refiere a loe indigenas; otra

cbra de este tama es El cacique de Turmequé.

Eligio Ancona fue el primer novelista que escribid una obra =mobre
la conguieta, Ancona supsréd a la Avellaneda en pus descripciones de
la cultura indigena. _Los Mirtires del Andhuac fue la novela mds
indianista del grupo romdéntico mexicano, es ademds la méds
antieepaficla; los indigenas aparecen en la novela como nobles
mértires. en tantc los espafiolas estdn llenos de avaricia y
crueldad. Kligio Ancona escribié también una novela - sobre la
conguista de Yucatén, La _cruz v la egpadas, en ssta obra encontramos
aquilibrio entre 1la vieién del indigena y la del espafiocl. Lo
relevanfe del libro es la descripcién de las costumbres, religién y
cardcter de los mayas.

Amor _y suplicio de JIrineo Paz es 1la novela indianiasta en la que
estd presente el tema de la conversilén cristiana. En Dofia Marina
Paz noa presenta el elemento 1bérico scbre el indigena. Otras obras
de tema indianista aon BAzcaxdchilt o la flecha de ore de J.R.
Hernandes y _La hiida de Tutul-Xiy de Bulogio Palms y Palma.

Lae novelas poemdticas indianistas fueron creadas por autores que
siguieron de cerca a Saint Pierre y Chateaubriand y la tradicién
humboldtisna  de la literatura descriptiva de la natura;eza. Son
tres las novelas poemAticas mexicanas, en  ellas el aspecto
histérico ocupa un segundo plano ya que el amor y las descripciones
de la naturaleza son el oje de la historia; las cbras son Netzula
de José Ma. Lafragus, las otras novelas ee caracterizan por tratar

'_al tems de 1la propaganda catélica y son Historia de Welinna de



Crescencio Carrille ¥y Ancona y Netzahualpilli o el catolicismo en

México de Joss Luis Tercero. En el 4ambito latinoamericano las
novelas de carfcter poemdtico son HMatenzap v Yumuri de Ramén de
Palma y Romay. Jomé Ramén Yepese epcribié  la novela Anaida que
exalita el paisade._la otra obra de Yepes es Ygursva; las dos
novelaa logran la deac?ipcién de los paisajes con un fuerte color ¥
verdad. Santo Domingo es el pais que ofrece une tradicién literaria
indianista méa' continuada, esta me inicla con Las Casas y alcanza
su méximo esplendor con Enriguillo de Manuel Galvdn. Las obras
anteriores a la de Galvdn que eon importantes son Elagis de varones
Alugtres de Juan de Castellancs, que es una de las fuentes de
Galvén, JIguanona (1i867) de Javier Angulo Guridi y Fantasine
Indigenaa de José Joagquin Pérez. _Enriquilleo nos presenta una vision
egquilibrada al Juzgar la conquista en la gque Enriguillo es el
simboclo de los oprimidee. Cumandsd de Meré es conasiderada como la
novela poemética indianista més importante. La obra de Mera empieza
a dar ciertos giroa en el tratamiento del indigena en 1la
literutura. . "La tranelcién a las novelas indianistas del
novecientos estd cerca. ¥ aunque Mera ha pintado un “salvajismo"
que a veces es pintoresco y bello, aunque se refiere a la
ignorancia de loe indios, ¥y no a au relacién con loe blancos,
apunta en 81 ya el sentimiento réivindicador de la mayor parte de

las novelas indianistas posteriores de 1880."(12).

(12) Msléndez Concha, Qp. Cit. p.188



La historia de Cumandd sae desarrolla on Tcuwador y en alla
encontramos el palsaje, laas costumbres y las tradicliones de las
tribus indigenas scuatorianas.

Perti no - poses novelaes romdnticas indianistas, sin embargc Ricardo
Palma en sus Tradicicnes Peruanas escribi6é algunas de tema
indiéena. las cuales en su meyoria eon evocaciones prehispénicas.
La primera novsla indianista, es decir en la que aparecen loa
indios comoc personajes principales es Aves sin__nido de Clorinda
Hatto de Turner.

Aves gin nido es una novela indianista en 1la gque se pone de
manifestd ‘el problema del indio en Perk:, a su vez marca la
transicién de la mayor parte de 1la novela posterior de 1880. La
novela de Matto de Turneor es el punto de partida hacia un nuevo
tratamiento del indigena, ahora ccn un cardcter social. Ave min
nide dic un nuevo matiz y rumbo a . la 1literatura de tema

_indianista.
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"PROYECTO CULTURAL NACIONAL BRASILENO EN EL SIGLO RIX.

Con el trapledo de la corte portuguesa al Bragil so habis
abrigedo 1la esperanza de obtener 1la independencia de manera
pacifica, sungue en el poriodo colonlal se gestaron movimientose
antimondrquicos e independentistas como la Inconfidencia Mineira y
la Revolucién Pernambucana. Cuando Juan VI 88 vid en la necesidad
de regresar a Portugal, designé a su hijo Pedro como Regente de
Brasil. Pedro decidid quedarse en Brasil y poco tiempo despuéas
deciaré la indepondencia de la colonia, 7 deo septiembre de 1822,
unos dias mds tarde fue deaignado DBmperador de Brasil y se
convirtié en Padro I. an ia declaracién de la independencia as
decidié que Brasil fuera una monarquia indepsundiente que procursara
la unidad del pais., En 1824 =me cred una Constitucién para qus
sirviera de marco lagal al poder imparial.

Pedro I hizo mal uso del poder depositado en &1 aspumiendo una
actitud antipatridtica y llegando al despotismo politico. A través
del diarioc "La Aurora Fluminense” lopn enemigos de Pedro I =mse diaron
a 1la tarea de desenmascararlo, de hecho vya busna parte de la
poblacidn se encontraba descontenta con las actitudes del
Bmperador. Se llevaron a cabo disputas entre los partidarios y
enemigos de Pedro I;, en marzo da 1831 oo llegd a un cruento
enfrentamiento entre laa perécnna que apoyabsn ¥ la poblacién que
queria dimitirlo del poder. (A noite das garrafadas). Un mes

deapués ante lo agitade de 1la situacién, el 7 de abril de 1831,
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Padro 1 abdiecd an  faver de su hije Pedro de cinca .afios de edad;
dejandg como tutor » Joaé Beonifacio de Andrada.
Rl periodo denominado Regencia en Brasil, gue va del 7 de abril de
1831 a julic de 1840, es la ataps de lvcha por el poder, de
enfrentamientos entre diversas facciones; liberales, conservadorssg,
mondrquistas, etc..., gue da lugar a una sgerie de movimientos
popularss en los que se pone de manifiesto el descontento de la
poblacién braeslleiia contra ol podar central. Dsbido & la situacién
que vive el pais s8s bumsca establecer el orden y la unidad. A partir
de 1837 se omplezan a concebir ideas para dar w1l poder al Joven
Empesrador, con el objeta de mantensr Ja wunidad territorial da
Brasil y acabay ¢on los movimisntos popularess. Se cred entonces una
pociedad, “Club da Maioridade”, para promover la mayoria de edad
del Emperador, se pugirlé un cambio en la Consetitucién para que
Pedro pudiera asumir el poder & la sdad de 15 afios en lugar de 1B8.
El Principe recibié la propuests y wds tarde aceptt. Entre los
integrantes del Congreso hubo un cierto escepticiemc para dejar el
poder en menos de Pedro, ain embargo ante la situacién dlgide en
que Be ancoﬁtraba el pais aceptan. El 22 de julioc de 1840 me acepta
la mayoria de edad de Padro y un afic mds btarde en jullo de 1842 es
coronado como Padro II. Comionza ssi &l segundo Imperis an Braasil,
periodo en el que so integra el pais.

Con la wonarguia conatitucional surgen los primerss programas
nacionélistﬂs. Sa formula 1l& creacidn de un proyvecio nacional para
la cultura, la politica, etc...El problema gue plantea esgte

proyecto es la unidad nacional, es per 280 gque a través de la
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literatura los escritores se dan a la tares de buscar el origen del
hombre ¥y la culturs brasilefia. El modelo a seguir es el de un
movimiento literario venido de EBurope: el romanticismo.

Los autores del romanticismo brasilefic tratarcon de hacer ceincidir
un proyecto literarico con un proyecto nacional, y asi empezd la
hiesgueda de algo que diera sentldo a la nacidm.

Loa escritores se dan cuenta de 1lia inexistoncia de una literatura
auténtica ¥y nacional. No conocen la realidad eocial y geografica
por lo gque buscardn temas que rescaten los elementos nacicnales.

Se procura una literatura independiente que contenga los temas,
problemas ¥y sentimientos de la naclén. Eata diligencia ccrrié a
cargo de los escritores romdnticos ya aue "... el Romanticiemo en
Brasil fue un episodio del gran proceso de toma de conciencia
nacional, censtituyendo un aspecto del movimiento de Independengia.
Afirmar la autonomia en el sector. literario significaba cortar un
lazo con la Madre Patria.*(l) Se tenia como premisa gue =i la
literatura era una expresidn del espiritu, la nueva nacidn debia
manifestar este espiritu nacional a través de su obra literaria, y
uo aolamenté en el hecho do haber proclamado su indepsndencia. La
literatura, y 1la cultura en general, debian ser el reflejo de la
conciencia nacional, es decir, tenian que contener los caracteres y

sentimientos del hombre nacional. -

(1) Antonio C&ndido, Formagao da  literatura brasileira (Momentos
decisivos), Sao Paulo, Livraria Martine Editora, .1959, 2 Vel.
Vol.I. (1750-1836) p.300



El ﬂacioﬂulismo‘ literario brasiletic se manifestd en el tratamiento
ae loa apuntos. locales, la descripcidén de lugares, hechas y
costumbres del Brasil; se dio un lugar ponderable a las cosan
'brasiiaﬁaa_ Ademds el proyecto naclionalista hizo que la literatura
fuera.un instrumento para conocer la realidad propia del pais.
Bntre la stapa de independencia y de la “maioridade” se elaboran
" clertoe lineamientoes que conforman un proyecto cultural que procura
la autonomia literaris y gue s6 resumen en los siguientes puntos:

* 1)Brasil tiene una tradicidén literaria propia; 2)hay en ella
elpmcntos propios qus es preciso desarrollar; 3)1la consscuencia
serd la formacién de una literasura nueva, basada en formas y
sentimientos rencvados, adecuados a un pais joven que se afirmard
en la politica”(2). La pregunta a responder por loas intelectuales
de la época es: 4Qué es la literatura mnaclonal? Para algunos era
cantar a la Patria, para otros el indisnisme o blen alge
indefinible, ¥y ein embargo, coincidian en que debia ser alge qus
expregara la realidad del Brasil. Esta realidad la constitufan el
color loeal, la sociedad brasilefia, la naturalsza. la religién. El
sentimiento patriético se mantuve durante todo el romanticismo y
esto llevo 8 los escritores a hablar sobrs su Patria y a conaiderpr

a pus obras como una contribucidén para el progresc.

{2) Antonio Céandido , Op.Cit., ﬁ.SOO
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En un primer momento fue Almeida Garret, escritor portuguéds quien

sugirié a log escritores brasilefios. en su Bosguejo da historia da

poesfia _em lingua portuguesa, escribir sobre la realidad local. Pero
fue Ferdinand Denis, el que en Regume de LiHistoire Littéraire du
Brésil, publicado en 1826, lanza las bases tedricas del
nacionalismo romdntico brasilefio. En este trabajo Denia presenta la
Ebra de algunca escritores locales y reconoce la existancia de una
literatura brasilefta. Al mismo tiempo propone desarrcllar algunos
agpectos nacionales y utilizar la naturaleza local, al indigena y
los primeros coloncs como tema.
Ferdinand Danis fue un viajero ¥y escritor francés a quien en una
Conferencia en Paris conocen algunes Jjovenes brasilefics, y en
quienss influye. Ademas es 81 quien sienta las bases del
indianismo, reconociendos la tradiecién de Santa Rita Durao y B. da
Gama.
En Q Rip de Japeiro comg &, el alemdn C. Schlichthorst presenta un
easbozo de la literatura brasilefia revalorando la obra de Santa Rita
" Durao y Basilio da Gama, Yy 6cugiere la utilizacién de las
tradicliones indigenas y la naturaleza combinéndolas.con la religién
cristiana para crear una literatura propia ¥ original.
Fue Januério de Cunha Barbosa en su Parnaso_Bragileira, quien cén
la perspectiva de un originaric de Brasil, intentd trazar sl
derroterc que habia seguido la produccidén literaria del pais. Pero
el esiuerzo de Janudrio ds Cunha por mostrar la existencla de una
_litaﬁatura nacional con sus propics tépicos no se guedd en sl

Parnaso Brasileiro, sino qua fue hasta otras iniciativas culturales
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patrocinande la literatura de la década de los 30. y haciendo que
el gobierno imperial volviene sus ojos a las manifestaciones
cvrlturales, de tal manera 4qua en 1838 se crea el Instituto
Histérico y Geogrdfico que se convirtid en el lugar de consagracién
de los escritores de la primera fase del romanticismo que desean
promovai la :riteratura nacional.

Niterél, Revista Brasiliense de Ciencias, Letras e Artes, publicada

en Paris en 1838 con el patrocinio de un brasilefio residente de
esta ciudad, contiene la esencia de la nueva teoria literaria
brasilefla; los estudios presentes en la revista era. el punto de
partida del nacionalismo literario, ideas retomadas de Danis.
Asimismo el grupo de ‘la ‘Niter6i, comandado por Goncnlvaa.de
Magalhae=, fue quien despertd la concilencia romintica en el medio
literarioc del Braail.

Domingo José Gongalves de Magalhaes, nacié en Rio de Janeiroe en
1811; en 1833 viajé a Europa v de este viaje surgit se adhesién al
Romanticismo.  La formacién de un  grupo literarioc en Parfs ¥y la
publicacién de la revista MNiterséi asi como la publicaclén de su
libro Suepiros  poéticos v nauvdadam, fue amigo del Emperador y
primera figura de la vida literaria oficial.

Se busca el origen de la literatura ¥ la cultura brasilefla v ase
reconstruye - un pasado 1iterarior para el pais. E} - objetivo de los
intelectuales de la época era cubrir en lo poeible la escritura de
la literatura nacional, de ahi que los temas sean agquéallos qus

hablan de laes cosas originales del pais.
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El escritor roméntico pretends conocer al hombre en todas sus
diversidades, en wsu interior y al mismo tiempo en el marco de su
vida cotidiana, atendiendc aquellos detalles gqus lo hacian
difegente. De ahi surge el interés por 2l color local, lo exdtico y
el pasado; "en la mayeria de los casos el romenticisme movid & los
eacritores a crear sus proplias culturas nacionaleas. Eran
conecientes de vivir en tierras y entre gentes qus por el momento
aun no  tenian literatura” (4). Todo este proyecto de cultura
nacional se centra on la busqueda de una literatura propia y emerge
Ael movimiento roméntico brasilefic por lo que se deduce que "la
renovacién literaria presenta, en Braeil, dos aspectos bésicos:
nacionaliemo y Romanticiamo. proplamente dicho” (5). Teoricamente el
naclionaliemo es  independisnte del romanticiemo, aunque encontrd en
&pts un aliado. Existe en la literatura brasilefia una aspiracidn
naciﬁnal qua se define a partir de la independencia y precede al
movimiento romintico. "El romanticisme brasilefio fue por eeo
tributario del nacionalismo,... fue el easpiritu director quea
animaba la actividad general de la literatura”(6). De ahi se
desprende la premisa que sustenta que en el proyecto cultural
nacional de los palses recién emancipados, como Brasil, el
romanticismo y el nacionalismo fueron elementos gque vinieron a

"afirmar lo propio.

(4) Franco Jean, Op. Cit. p.926
(5) Antonio Candido, Op.Cit. p.l4
(8) lvidem. p.14.



El romenticiemo 82 introdujo en Brasil como programa literarioc a

travéas de 1n publiceciédn de Suspliros. poéticos o esaudades da

Magalhses dn 1B35, min embargo “"ELl primer romdntico en sazdn del
Brasil, y, con oucho, el msjor poata brasilefio de esos afice, es
Antonio Geongalves Dias (1B23-1884), cuyos Primeres Cantas
aparcciezon en 184€...En &1, mds - que ningin otro de nuestros
poatas, @l programa del romanticisme seo cumple en  lo gue toca al
programa central de dar expresién artistica a nuestra vida...,
fundé la literatura indianiste del Brasil con eu I-Juca Pirama, =u
Canko do Tamoic v sus Timbiras" (7).

La narrative romintica brasilefia vino a ser la respuesta al
proyscto nacionalista de Braslil, dentro de esta tendencia surgen
lap novelas de lom escritorea brasilefios que buscan proyectar la
raalidad del psasis fundiendo lo cotidianes con lo exbdtice y lo
misterioso, dando lugar a la participaciétn del hombre en los
proyvectos histdricos.

La novela romdntica sigulé 1los lineamientos del nacionalismo
literario. Ecs escritorea de la revista Niterdi fueron quienes en
un primer meomento intentaron crear novelas rominticas de tema
nacional; Pereira da Silva escribidé hacia finales de los afios 30
tros novelas, miemes que no ofrecieron nada valioso s la narrativa
brasileiia. Por su parte Wagalhaes publicéd en la revista _Minerva
Brapiliense 1la novela Anancia, pero esta obra no aporté tampoco

ningan camblc imporvante a la narrativa.

(7) Henriquez Urefia, Pedro, Op.Cit. ©v.126
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La primera novela rome’mt'ica brasilefia fue O filho do Pescador
(1843) de Toxeira e Souzh que aparscié como follenin lis tarde
aparecsn_A_ Moreninha v O__moco loirc de Joaquin Manuel de Macedo,
obras en las que estdn preeantes los ambientea, lan costumbres y
los tipos brasilefios. Manuel Antonis de Almeida en sus Memoriuns de
un _Sargento de Miltcigs se s=umerge en la narrativa picaresca
captando una visién objetiva de la vida brasilefin en los medios
urbanos. La novela del eertdn y la aboliclonista tuvieron sus
representantes en Franklin Tsévora con 0O_ Caheleira y Bernardo

Guimaraes con A _Eescrava lsaura. La narrativa evoluciona y dars sus

primeros pasoe hacia el naturaliemo con Inoncencis de Taunay.
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EL INDIANISMO EN EL PROYECTO CULTURAL NACIQNAL

BRASILERNQ EN EL SIGLO XIX

De los temas sugeridos por el nacloualismo romdntico =21 mds
‘recurrids fue aguél gque tenia cierts tendencia al exotismo,
elemantc caracteristico del romanticismo, dando lugar s las obras
de tema indianista, en las gue a8e presentaban hombres en estado
primitivo, separades de la influencia europea. Kl exotismo omerge
como punto importante para despertar el gsentimiento nacional por
medio de la evocacién de un pasado mdAs © wmenom remoto, recurso
utilizadc par diferentes egcritores romanticos que sentian "interés
por los pafaes extranjeros, tanto los seuropeos como  loa
ultramarinocs y por lo cuante cfrecian de nuevo y diferente en sus
paisajes, sus habltantes y caétumbres”(B). dando lugar a una
literatura 1llena de elementos propioca que unutrian a2 1la obra
literaria con una temAtica nacional. “Paralelamente al ocxotismo que
dilataba en el espacio los confines de la literatura, se desarrolld
un interés por el pasado, una pr=ocupacién por evocarlo ¥y
describirlo con maveor fidelidad posible. tendencia que podemos
denominar historicista. El romanticismo tuvo una especial
complacencia en hacer revivir hombres y cosas del pasado, en
gapecial del nacional, pero también dsl extranjero, haciendo
resaltarrtcdo 1o que los diferencisba de los hombres y las conas

prepentes,en sua aspectos materiales v en sus diferentes tonos y

(8)Yan-Tieghem Paul, Op.Cit.p.232
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calores™ . {9)
Paraz conocer la esencia del hombre nacional, los escritorea
romantico-nacionalistas buscaron en sus personajes caracteristicas
gun definieran lo nacional. E! movimiento nacicnalista en su
exprasién literaria busca. a través del indlanismo, el conocimiento
del hombre autdctono y de su cultura; pretende elaborar a partir
del texto literario loa valores que conforman la nacidn. La
literatura in@ianiaba indaga aobhre la importancia de los grupos
indigenas para afi;mar lo nazicnal. La tradiclén indlanista estd
estrechaments ligada al movimiento raomdnticeo gue busca lo autdoctono
americano.
Log primercoa informes que se tuvieron de los indigenas brasilefios
~data, al igual gue en el resto de América Latina, de la época del
descubrimiento. Son diversos los informes que en sua crénicas.
cartue o tratadoe ponen a los ojes del mundo las nuevas tisrras.
Entre éptos encontramos la Carta de Pero Vaz Caminha al rey Don
Manuel en la gue seo hace un relato de los sucesos ocurridos durante
el descubrimiento del Brasil. En la Carta se da informacién sobre
la nueva tierra y sbundan lus descripciones ds la naturaleza y los
éborigenes. A la Carts eiguieron otras narracicones en las gue

aparecen los indigenas, sin embargo las obras que remontan al tema

ru

del indio,  importantes para la literatura brasilefia, son Car
de Santa Rita Duraoc v Uraguaj de Basflio da Gama, mismas que serédn
retomadas por los eecritores del perfiodo romintico ante la

necesidad de una literatura propla ¥ original que busca en el

(9) Van Tieghem Paul, Op. Cit. p. 236



indigana ol pasado del hombre trasilefio.

Entre 1820 y 1838 se conformé en Rio de Jansira un movimiento
prerrvomantico a partir de franceses residentes y viajeros,
escritores y artistas que deascribileron el Brasil bajo el influjo de
la belleza de la naturaleza brasllefia que aparece narrada de un
modo diferente.

La obra de Teodore Taunay, Jdilics Brasileiros (1830) en un texto

de alguna manera llega hasta los Jjovenea roménticos brasilefios ya
que en ella el tema de la independencia tie¢ne cierta resonancia. En
1823 aparecid Elégies Brésilienses de Eduards Corbiére, este es sl
primer libro prerroméntico que toca el tema del indlo brasilefio. En
Vla obra de Corbiére loe indigenas apareéen como seres nobles e
independientes, sumidos en la tristeza por ver . su cultura

aestruida. Eg on la obra de Ferdinand Denis, Cenas da patursleza
nos - trépicog, donde la naturaleza cobra fuerza, por lo que es
conelderada el punto de partida del surgimiento del romanticiamo
brasilefio. "En este libro se encuentra por primera vez un trabadﬁ
sistemdtico de las impresiones despertadas por la naturaleza de
Brasil en un intento puramente literaric”(10). Un episodio de este
libro titulado “Les Machakalis” es una tentativa de relato
Aindianista ¥ tiene gran influencia en las obras . Que mas adelante

tocardn la temstica del indigena en Brasil. Con la traduccién de

Marilia de Dirceu vy Caramuru por Eugéne de Monglave se revalord el

(10) Antonio Céndido. Op. Cit. p.2B1
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tema indianista, como consecuencia surgldé la primera novela extensa

sobre el indigena, Jakaré-Oussmou ou Le Toupinambas de Daniel Gavet

y P. Boucher.
La primera obra gque abordd el tema indianieta dsdndole un

tratamiento ligeramente romdntico fue Nenia  de Firmino Rodrigues

Silva que aparecid sn 1837.

Aunque loa escritores de la revista “Niteréi”, come ya ae viés,
trataron el téma de la literatura naclonal, sus colaboradores no
abordaron el tema del indigena inmediatamente; fue Joaguim Norberto
guien tocd el tema sn @us Baladas aparscidas en‘1843. La primera
obra de rasonancis<que abordé el tema del indlo fue QOm tres dian de
um_naivado de Texeira e Souza. Hacia finales de la década aparecié
Gamido do indic de Antonlo de Oliveira, estudiante paulista. Sin
embargo, fue hasta la aparicidén de Primeiros centeos, de Antonio
Gong¢alvee Dias en 1848, que el tema del indigena pasd a ser parte
asancial de la poesia brasilefla.

El mito del buen salvaje fue para Gongalves Dias la materia prima
de su possia y acabé siendo una verdad artfstica. La amplia obra de
esterpoeta, a partir de Primeiros cantos, vino a dar forma a la
poeaia nacional; QCanoso do Tamgio, Qo  Timbiras, I-Juca Pirama son
poemas en los que ss8 siente la naturaleza indigena. La grﬁn figura
de la poesia roméntico-indianista fuo-Goncalves Dias en gran medida
“gor‘ su capacidad de encontrar en la poesia el vehiculo natural

‘para la sensacién de deslumbramiento ante el nuevo mundo® (11).

(11) Antonio Candido. Op. Cit. p.84



En 1897 aparecié A Confederacac doa Tamocios de Gongalvas de

Magalhaes, obra indianistr de trascendencia no precisamente par su
calidad literarias, sino por la disputa que se dioc en torne a ella,
v en la gque participaron, entre otros, el Emperador Pedro II, come
defensor de la cbra, y Joséd de Alencar gquien la ecritictd
sevaramente, dande lugar 3 uns polémica sobre el libro.
El ' indianismo fue la forma literaria més original de Braoil. Su
wmwomentc dorado fue a mediadece del decenioc de los afica 40 al decenio
de loes 60, después decayd porque ya no era viable, fue entonces el
negrd esclavo 8l tema central de la problemética de Brasil. En este
periodo aparecieron las obras que dieron al indianismo brasilefio
resonancia vy consolidacidn: Cantos- vy Os Timbiras de Antonio
Gongalves Dias y O Guarani e Iracema de José de Alencar.
La -poesia indianista tuvo su gran representante en Antonilo
Gongalves Dias vy nunce nadle logré siguisra acercarse a su manera
de paetizar al indigena. Despuée de 61 la poeeia indianieta decayé,
pero tomd avge el movimiento en la prosa con las novelas de Joeé de
Alencar.
Alencar reconocid que Gongalves Diss, con su produccién poética,
Vcreé los elementos de la  nuseva literatura, en este caso devla
poasies nacional. Gongalves Dias fue el reformador de 1la poesia
brasilefia; a partir de él1, ¥y de su obra poética, las nuevas
generaclones aprendiesron el indianismo. La obra poética de
“Gongalves Dias reune los grandes temaa romdnticon; naturaleza,
pqtria. religién y el indigena. En su obra, Gon&alvea Dias,

4 presenta una vialén del indio integrade a su tribu y aus
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coatumbres; ou poesis o8 una mezcla de sentimientoa hacia la
‘naturaiexa coen el  tema del indio; se combinan en el posma las
. senzaciones  y gentiomlentos del indigena con  las imdgenee de la
naturaleza. A partir de la obra de este autor lo que antes era
tema, como la naturaleza y el indigena, se voelvieron algo nuevo y
cobraron vida. La ﬁéiuraieza empezé a . verse con profundidad, vy
Apare;ib en la poeaia de Goncalves Dias come alge esignificativo,
registréndose " como la propla realidad. Poetiza al indigena y sus
" valores, y wss en esta poetizacién ‘en donde radica la autenticidad
del indioc. Su poesoin es una composicién acentuadamente épica; el
indigena surge como un acr valeroso, un gusrrero autdctono, en su
sstado 'primitiva,'dal cual se resalta eu espiritu esencialmesnte
bélico. Se reinen en esta obra los slementos y detallesa necesarios
que dan lugar a la- consclidacién de una nueva construccidn

© literaria lirica y heroica: el indianiemo.
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JOSE DE ALENCAR EN LA LITERATURA BRASILERA

- YIDA.Y OBRA DE JOSE DE ALENCAR (1829-1877)

A mediasdos del siglo XIX, durante el periodo de gestacidn del
romanticisma, Gongalves Dias renovd la poesia brasilefia., En la
narrativa, Jeaguim Manuel de Macedo con A _Moreninha, vy Manuel
Antonio de Almeida con Memorlas de un sacgento de milicias, se
habfan inscrito como los precursores de easte género en Brasil. Sin
embargo, el eje central de la narrstiva romdntica en Brasil fue
José de Alencar, quien abordé en su cobra las diversaa etapaé de la
vida brasilefia. “En realidad &1 fue un gran revolucionario de la
literatura brasilefia. Realizada la .independencia politica,
continudbamos sometidos & los cédnones de ‘las letras portuguesas.
Panaébahoa vy escribiamces como si estuviéramos en Portugal. Cupo a
José de Alencar comprendsr que era tiempo de liberarnos de esos
vinculog, o0 mejor, de esa subordinacién, para crear nuestra manera
de expresar el sundo americano., con sus indics, sus selvas
virgenes, ;ua rios caudalosos, en una palabra, su naciente
civilizacién” (Ll). José de Alencar comunicd a los brasileﬂoa la

pasién por las cosas de su pais y por su gente.

(1)  Vianna Filho Luis "0 Patriarca da 1literatura brasileira” en
Romances ilustrados de José de Alencar. R. J., J. Olympio/Brasilia,
INL. 1977. p. VIII
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En las distintas etapas de la vida de Alencar; <omo

periodista, novelista, dramaturgo, politico y Jurisconsulto,
podames ver claramente la realidad de su pais, misma gue presenta
con prudencia y obdetividad.
Es un inveatigador del pasado, y éste as vuelve fundamental en mus
obras. Busca las raices para la formacidén de la nacidn brasilefia y
abre las puertas del pasado procufando el origen del hombre
brasilefio. Su objetive era hacer literatura nacional y lo
coneiguié. Su obra es en gran medida el pardmetro con el que se
mide. lo ' nacional en la literatura, e¢n tanto sus personajes son el
@elemento con el cual se identificaren loa lectores de pu época. L&
obra de José de Alencar capté las cosas de la tierra brasilefia, ¥y
las tranamitié a sus lectores despertando en elloz un gran interés
por sl pasade del pais; es por estas razones que son diveraeos los
criticos que le han dado el titulo de fundador de ' la novela
brasilefia y patriarca de la literatura del Brasil.

José de Alencar nacié en Macejana, Ceard, ol 1 de mayo ds 1829
(2), fus hije de José Martiniano Pereira de Alencar y Ana Josefina
de Alencar. Desde nifio estuvo ligado a la politica brasilefia ya que
su padre fue senador y también gobernador de Ceard. Participd

directamente en la fundacién del “Club da Maioridade" que dio lugar

(2) Loz datos  biograficos de José de Alencar fueron consultados en
“Cronologia da vida e da obra", "Joaé de Alencar na literasura
brasileira” de M. Cavalcanti Proenga y “Como e porgue sou
romanciasta” en Alencar José de, Ficcao Completa e otros escritos.




a la proclamacidén de la mayoria de edad ds Pedro 1l, terminande asi
el periodo de la regenclia en Brasil.

En 1840 Jupé de Alencar ingrezd al “Colegic de Instrucac Elementar”
eﬁ &cnda surgié msu  interés por la lectura, ésto lo llevd a
participar, mde tarde, en las tertulias que se realizaban en su

casa, hecho recordade por 61 en Comn e porque sou romancista como

el inicio de su inclinacidn hucia la literatura.

En 1846 3e matriculd en la PFascultad de Deracho des Sao Paulo.
Durante esta época leyé a loa grandes autores europeos: Dumas,
Chateaubriand, Balzac y Victor Hugo, en &su idioma original; ertos
escritores, conjuntamente con Cooper, Saint~-Pierre, Scott y Byron
fueron los autores gue influyeron en Alencar, quien también se
nutrié de los cronistas e historiadores de las primeras épocas del
Brasil. Fundé la revista "Ensalos literarioas" con sus compafieros de
la Facultad, y en ésta publicd una biografia del indio Camarao (3),
qulen serd Poti en Iracema, y el articulo "Questoes de Eatilo” . En
estos trabajos est& presente su interés por el pasado de la patria.
Hids tarde 8se trasladéd a la Facultad de Derecho de Olinda en donde
cursé el tercer afic de la carrera. Durante su estancia en esta
ciudad conocié la biblioteca del monasterioc de Sao Bento, en donde

a la lectura de los viejos cronistas surge la idea de escribir Alma

{3) Camarao es un personaje medio histérico, medio legendario, cuyo ~

nombre indigsna fue Poti, més tarde recibié el nombre cristiano de
Antonio Felipe Camarzo. Participé en la guerra contra los
holandeses.



de Lizaro v 2 Ermitao da Gloria. Més 0 menos por zate tiempo pasa

unas vacaciones en Ceard, segin cuenta &l miemo, y agui nacid la
idea de escribir JIracema y O Guaranl, a la 1luz del paisaje de

Ceard, su estado natal.

Alencar comenzé por el periodismo. “En 1851, manda sus
primeroa articulos para el “"Correio MHercantil", aunque no eobre
literatura, sino sobre politica vy finanzas. En 1854 fue redactor
efectivo, firmando folletines en el mismo periédico, al que fue
llevado por Francisco Otaviano, ... bajo 81 titulo permanente de
“Ao correr da Pena™, los folletines de Alencar moastraban la cultura
adquirida en estudios y lecturas, a travas de un talento quse vestia
con mucha gracia' (4). Hacia 1855 participd en 1Is reedicién del
“Diario de Rioc de Janeiro” del que mds tarde fue jefe de redaccién,
v. en el cual, bajo el seudénimo de "lg", criticd severamente A
Confedaracao dos Tamcios de Gongcalves de Magalhaes.

Los comienzos literaricas de Alencar no ss resumen a la
publicacidn de articulos, en eate mismo aflo, escribié una biografia
dal Margués de Parand y también publicé, en follatin,‘au primera
novela, . "Romancete” como el mismo Alencar la 1llamé; “sali6 un
romancete, mi primer libro, si tal nombre cabe a un folleto de 60
paginas. Escribi Cinco minutos en media docena de folletines que

iban sallendo on 2l peritdico dia a dia” (5).

{4) Cavalcanti Proenga M., “Joné de Alencar na  literatura
brasileira" en Alencar Joasé de, Ficcso Complseta p. 19.

{85) Alencar José de, Ficcaen Completa. p.114
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Fn 1857 aparecid otra novela en folletin de Alencar, A Viuvinha que

fue interrumpida para ser finalizada tres aflos mds tarde. |

Durante este afio, 1857, escribid piezas teatrales de pocs
calidad: Versmso e Reverso vy O__demonio familiar, gue fueron
representadan en 2l “Gimndsio Dramdtico”. La fasez de dramaturgo de
José de Alencar ha sidoe superads por su produccidn novelistica. La
obhra teatral de Alencar consta de nueve piezas: cuatre comediasm,
cuatro dramas y una Spera, hoy totalmente olvidada. La obra teatral
fue escrita en su época de Juventud, y fue a partir de sBu éxite por
la publicacién- del 1libroe O _Guarani 4que tuvo oportunidad dé
representarlas. A los 2B afioe, en menos de doa wesses, estrend tres
da sue plezas. Alencar ee adentré en el géuero dramitico con la
idea de mejorar el teatro de su tiempo.

Entre los meeses de febrero y abril de 1857, Alencar eecribiléd
dia a dia, por entregas, como folletin, O Guarani, para el "Diario
do - Rio de Janeiro". En 1B82 escribidé Luciola que editdé por su
cuenta, este libro tampoco contd con la comprensién de la critica,
y no fue eino el padblico lector guien mejor lo acogi6.

En 1863 escribié _Diva que tue publicada un afio despuée, éste fue
el primero de los libros de Alencar bien recibido por los criticos.
Durante los tres meses finalee de 1864 y principlos de 1865
escribié los Gltimos cinco capitulos de 4a_Mines da Prata.

Iracemna fﬁe publicads. en folletin en 1B65; esta novela ya estaba en
la mente de Alencar y una nueva vislta a Ceard, en campafia
politica, consolidé la idea dando lugar a tan Iimportante obra,

misma que fue aceptada por los ecriticoe sin ningtin miramiento, lo
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cual dio lugar a la publicacidén . un cfic mds tarde, de la cbra en
un 86lo volumen.
"Para publicar Iracema en 1869 estuve cbligado a editarla por mi
cuonta; . y no estuve mal inspirado, pues antea de doa. afios la
adicién se extinguié” (6). FEn 1865 comenzd la vpublicacién de las
Cartas de Erasmg dirigidas al Emperador Pedro II.

En 1870, bajo ¢1 seudonimo de "Senio”, regresé a la
literatura, deapués de incursionar en la politica de su paiam, con

la ocbra 0 __Gaidcho; de este mismo afic es A__pata da__fazsla que

también fue firmada con sBu seudénimo. A esta. segunda etapa como
escritor 41 mipmo la llamé su "vejez literaria” y por eso firmada
como “Senio".

Resentido de =salud, en 1871, viajé a Minas dejando a su edicor el

primer volumen de Guerra dos Mamscates y eacribié Til y O Tronco do

Ips.

En 1872 publicéd_Sophes de  Ourg en donde reallzs, el prefacic, un
balance de su obre y la clasificé integrdndole en un conjunto que
llamé “literatura nacicnal”.

Desyuéa de haber hecho el balance de su obra aiguié escribiendo vy

entre 1872 y 1873 apareclieron: Alfarrabios, O Garatuija, O Ermitag
da Gloria v Alma de ldézarp. Fue también en eata época que as
entabld una polémica entre Alencar y Joaquim Nabuco en relacién u-

la obra del primero.

(8) Alencar Joaé de, Ficgao Completa. p. 120.
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Ante la Indiferencia con gque fue recibida la obra © Jesuita
(1875), Alencar escribidé un texto en el cual se lamentaba por la
displicencia del publico ante su obra.

Tue a partir de eate hecho gue Joaquim Habuco sometidé a la obra
alencariana a una sevara critica en el periddico "0 Globo", a 1a
cual Alencar respondié vigorosamente dando lugar & una polémica en
la que se enfrenharcn “dos formaciones literarias, dos concepciones
de Brasil gy de la literatura brasileila gque se oponen, y quiza se
suman” (7).

Joséd da Alencar también fue atacado por el partugués Feliciano de
Castilho, quien fue contratado por el emperador Pedro 1I para que
respondiera a Alencar por las crfticas que le hacia mobre el abuso
de podar qQue esjercia.

Faliciano de Castilho publied un periddico al cual 1lamé "Questoes -
de dia”. En este periddico Castilho censuraba la vida politica de
Alencar dejande a un lado su faceta de literato. Castilho realizé
su critica hajo el seudénime de “Cincinato”. A esta censura se uniéd
Franklin TAvora, quien lo hizo como “Sempronio”; fue Tavora sl
encargado del analizar la obra literaria de José de Alencar.
Ubirajara aparecid en 1874, en esta obra Alencar retoma la temdtica
indigena aunque ahora en su etapa de “Senio”, en 1a que buuca; a

partir de la simplicidad del indio, comprensién pare el presente.

(7)Coutinho Afranio, A Polémica Alencar-Nabuco. Rio de Janeiro,  Ed.
Univeraidade de Brasilia/Ed. Tempo Brasileiro, 19878. p. 10.
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En 1875 aparece Sefiora, otro perfil de mjer, y O Sertanejo éue es
el ﬁ1£imo. libro aparecido antes de 1la muerte de Alencar. Serd
haata 1893, en publicacidén pdatume, que aparecerd Encarnagao,

Dentro de la narrativa de José de Alencar la novels de corte urbano
ocupa un lugar especial, a través de ellas el sasritor guiors
moatrarnos aotro de lo sectores sociales quae dan forma al Hrawil. Bn
ellas abordd la vida de 1la sociedad de las 4dreas cltadinas. En

Sefiora_ vy _ILucfola, obras que mejor representan la novela urbana

alsncariana, se hace una presentacién de las costumbren burguesas
de la época y de las relaciones asociales urbanas con gran
profundidad. Aungue en amhas se deja ver la influencia de los
avtores suropeocs, principalmente frenceses, Alencar nos presents en
estas novelas una vieién panordmica de la vida urbana del Brasil deo

su época. Senhora y Luciola recibisron el subtitule “"perfil da

mulher” y é@ste no fue ocasionel, en ambas obras los pcrsonajeﬁ
femeninos oson o0l eje de la trama, ademds Alencar intenta un
analiasis psicoldgico con el objetivo de penstrar el alma de sus
personajes, a gulenes quiere presentar de la manera mAs realista
poaible.

Alencar poseyd un espiritu critico y autocritico en su obra, sus
meditaciones eatdn dispersas tanto en los prefacics como sn los
posfacios de sus libros y, on los rclatos autcbiogrificos. Despuéas

de ;a polémica scbro A Confederagsas dos Tamniaa de Goncalves de

Magalhaes, fueron escritos adjuntos a su obra novelistica una ssrie
de textos on donde dejd ver su estilo critico y teédrico; "A Comédia

Brasileira" ({1857); "Prélogo" a As__asas de un _anjo (1859);




Posfidclo” a Diva (1874); "0 Vate Bragantino” (187%5); “Castro Alves”
(1888); "Post-escrito” a lrgcema (1870); "Bencac Psterna" prefacio
a o= de_ Ouro (1872): "Como e porque scu romancista”™ (1874); "0
Nomsso Canclonero” (1874); “Questao Filolégica™ (1874); "Teatro
braslleiro: a propédsito de _Q Jesulta™ (1875); "0 Protesto” (1875);
"“Ao correr da pena” (1874) y la polémica con Joagquim Nabuco, ademds
de las "Questoes do dia"”, con Tavora y Castilho.(8)

José de Alencar no se mantuvd ajeno a la realidad social y
politlca dzl Brasil de  su época, v sunqgue &1 consideraba que no
tenia vocacion pafu ser politico, como le menciona en “Como e
porgue sou romancista", son diversos los factores que lo llevaron a
participar en la vida politica de su paia. Desde la infancia en el
ambiente famlliar, se vio inmerso en loz acontecimientos politicos
de su patria; “"el medlec social, el ambiente doméstico, el momento
histérice, el derecho consuetudinario de herencla en 1la vida
politica, su propisa talento recocnocido y probado en el periocdismo,
todo confluyd para que Alencar una vez concluida la Academia, sa
inlciara en la vida politica". (9)

Hacia 1859 ejerci6 el carge de Jefe del Minlasterio de Justicia y

mids tarde se convirtid en el Consultor del mismo Ministerio.

(8)Coutinhe  Afranio, A_ _tradicao _sfortunada (O espiritu de
nacionalidad na critica brasileira) S.P., Bd da Unv. S.P.~ Livraria
Joaé Olymplo, 13968, p. 113

{9)Alencar Mario de, “"José de Alencar, o escritor e o politico” en
Alencar Jozé de, Flcgao Completa. p.99
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Un afio después, en 1860 viajé a Cears a reslizar su campafia para
la candidatura a diputado. .

£l 23 de mayo de 1861 ya formaba parte del Tribunal Parlamentario y
fungia como senador. Politicamente Alencar dio gran importancia al
poder moderador del que gozaba el emperador, ¥ al cual exaltd en

las Cartas de Erasmo (1865).

Para el politico José de Alencar los cambios de la sociedad debian
darse de arriba hacia =abajo y slempre supervisados por el poder
moderador, mismo contra el gque se manifestd como fuerte oponente
desputs de sus roveses politicos. El poder moderador se volvid
entonces,  para él, un instrumento detentador del poder ¥ dejé de
sev la esperanza renovadora del Brasil. .

?oliticamunte Alencar no fue un abolicionista,en sua obras _0O

demonio familiar y Mae abordd el tema de la esclavitud y prosentd

las costumbres creadas por ésta. Alencar suponia que la libertad
para les esclavos se convertiria en un problema y no- en una
solucidn; esta posicién nos permite ver la inclinacién 1la
inclinacién politica de José de Alencar.En ralacién a este
problema, en 1869, presentdé una iniclativa de ley que prohibja la
venta publica de los esclavoa. Dos afios mds tarde, 1871, mantuvo
una  posicidn conmervadora ante la Ley del Vienptre Libre. En la
época én  la que sostuvo la polaémica con Joaquim® Habuco Justificéd
g1 posicién ante el problema de la esclavitud exprssande su
opeeicién a la misma, refiriendo lo siguients:r * Ni en mia
discu;sos, ni en mis escritos aplaudi la esclavitud; la respeté

como lsy del pais manifeetdndome ziempre en favor de su extincion



ospontdnea y natural, que debia rosultar de la evolucién da las
costumbres, por mi sefialadas. Continué como politico la propaganda
hecha en el teatro, y todavia mno es tiempo de saber quién se
equivocé” (1Q).

o se desresponsablliza de su pozlcidn y agrega:_, "La eaclavitud es
un hacho del cuzl los brasilefios amimimos la responsabilidad, pues
somos cdmplices, como ciudadangs del Imperic. HNingin hijo de eata
tiarra, por méa adelantadas «aue sean sgus idesg, tiens derecho a
eximirse a la ealidaridad nacional, dejando a nombre de la patria,
como un estigmna, loe errores comunesg." (11)

Hacia 1868 fue nombrado Ministro de Justicia, Bin embargo fue en
esta época que tuvo tropiezos en la politica ya que en 1889 se
lanzd como candidato para senador por Ceard, postuldndose como
candidato del partido liberal pretendlends seguir el camino de su
padre. El Emperador no apoyé su candidatura y aungue Alencar gand,
no  fue tomado en cuenta su triunfo y Pedro 1T lo excluybd de la
sexteta para recomponer el Senado, dJogéd de Alencar regresd poco
después a la Cédmara como opositor del Empsrador.

Aunque a primera vista la poslcién politica de Alencar aparece como
conservadora, ésta se vuslva contradictoria v llega a3 alcanzar
tintes liberales deapuds de su rqmpimiento con el Emperador Pedro

II.

{10) Ceutinho Afranio, A Polémica Alencar—Nabuco. p. 59

{11) Cavalcanti Proenca M., Op.Cit. p.33
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Su condicién de literato hizo que dia a dia fuera centro de fuertes
criticas en la Cémara. A pesar de su combatividad al enfrentara sus
adversarios en este recinto asi como en la prensa, Alencar acs
desalentaba cada vez méds y su capacidad creativa se iba minando
‘poco a poce por sus fustraciones politicas, aun asi la produccidn
literaria de Alencar logré, en este periodo, dar a la literatura
braeilefia grandes obras. Esto nos lleva a concluir‘ que Ysu
vocaclén de hombre publico no cra la de estadista, sino de
escritor. Aungue haye s#sido un periodista brillante, orador,
parlamentario y Jurisconsulto, fue como escritor que se proyectd a
la posteridad®. (12)
Huyendo del escéndalo por su presencla en la Cdmara, Alencar viajé
. a ZERuropa con la finalidad de . encontrar alld remedio para su
precaria salud, ain embargo el desconsuelo por log sucesivos
fracasos politicos fue total y regresd a Brasil donde murié el 12
de diciembre de 1877.

La produccién literaria de José de Alencar, autor del periedo
ramdntice de la literatura brasilefia, y cuya obra se inascribe en el
proyacta nacional cultural del Brasil, respende a la necesidad de
una literatura propia del pais. El objetivo de Alencar era dar
cardcter nacional a la literatura de Brasil y lo logrdé al retomar

loa origenes de su paip para presentarlos a través de su obra.

(12) Cavalcanti Proenga 4., Op. Cit. p. 33
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LA NOVELA HISTORICA DE JOSE DE ALEMCAR.

El romanticising europec se volvid directemente hacia la Edad
Media que fue vista como la fuente ds lae tradiclones histéricas,
folcléricas y populares dande lugar sl surgimiento de 1a.poaaia b'g

" la mnovela, princlﬁalmente ésta, de temas histéricos. Surgid

antonces la novels hiastérica ean Inglaterra con Walter Scott quien
publicé en 1819 Waverley. ’
Al triunfo de 1la revolucién burguesa le idea nacional se habia
convertido en patrimonic de las grandes masas. El sentldo nacional
llegé al campecino., a lop estratos inferiores de la pequeifia
burguesia. Debido a 1la revolucién francesa v les guerras
napolednicas surgieron diversos sentimientos nacionalistan entre
las nuevas clases sociales.

La' obra ds Walter Scott no nes habla de antagonismos 2ntre
burgueses y prolstarios, ni tampcco de 1a problemdtica de su
tiempo, m&s bien plasma las principales etapas de 1la historia de
Inglaterra en au obra literaria. Scott no pretende relacionar lose
grandes acontecimlieontos histéricos, para 61 lo importante es
"resucitar podticamente n los seres humanos Que figuraron en sus
acontacimientos. Lo importante es procurar la vidas de loa méviles
sociales e indlividuales por lo que lo=m hombres pensaron, sintieron
Yy ﬁcfuaron pracisamente del modo en guc ocurrid en la reallidad

histérica”{1l).

(1)Luclés Georg, La novela histérica. México, F.C.E., 1877. p.44
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Api pues. lo gue pretende Scott econ la novela histdrica es
demoatrar a través de los medinp podticos la existencia de los
hechos histdHricos aai comp sus personajes; de ssta manara Scott da

forman a la totalidad nacional y ewpone 1la higtoria comoa una seris
de grandess crisis.

El arte histérico, novela, no s8s resume en sl hecho de plasmar
avontecimientos sino de revivificar el pamade y convertirlo an la
prehistoria del presents; en la revivificacién poética de las
fuerzas histéricas, ascilales y humanas mismas gue o lo large de su
desarrcllo conforman nuestra vida.

En América Latina el romanticismo trajo consigo la postulacidn
del americanisme literario gue protendia la exaltacidén del paisaje
ani come la invencién de un psasado, Para los ramdnticos
latinoamericanss ol pessade histérice radicaba en el pasadﬁ indigena
va que sste repregentaba nuestra antigiiedad histérica.

“8i el romanticismo suscita la emocién de la historiam ~como la del
paisaje~, nada mas sxplicable que la presencia dominants de awmboas
alementes en  la narrativa de la época,... Peroc en esta América la
provalencia de tal caricter reconcce, ademds, uns sazén propia, la
de naclones que acaban de galir de la matriz colonial y buscan

afirmar su propia existencia comoc tales" (2).

(2) Zum Folde Alberts, Op.Cit. p.38



Loe eszcritores romdnticos letincamericancs hicieron de la novela
histdérica un preyecte nacional ya que creian que al convertir a la
historia en ficcidn era mids fdacil interpretarla a la luz de la
indepsndencia.

Alcanzada la independencia politica y asumida la emancipacién
intelectual los escritores romdnticos se inclinaron hacia los
sstudlos histdéricos y manifestaron su sentimientno patriético dando
lugar asi al burgimiento de la novala hisgtérica, misma gQue vino a
ser vuwna popibilidad de acercarse 2] pasado y conocer la historia
propia proveniente de las ideas y sentimientos del nuevo hombre
latinoemericanu. "El gusto por los eatudice hiotéricos, los cuales
revolaban épocas desconocidas o reformaban idesa antiguas y el
eatado moral de los romdnticos propenso a la imaginacién ¥y 8 las
amplias pergpsctivas del tiempo. crearon, la novela histérica, que
fue la tipica modalidad romdntica de cate género literario. La
historia es entonces por primera ves objeto del arte de ficcidn”
(33.

El proyecto romiantico asztuve ligade al ideal nacionalista; el
escritor latinoamericano fue on bisgueda de su eepacie y su mundo
natural. “En Brasil, lusge de la declaracién de principlios de
Magalhass v 1los suyos, le correspondié a la novela, en forma

eapecial, cumplir el programa de nacionasliomo literario”{4).

{3) Figueredo Fidelino de, Op.Cit. p.33
{4) Barreirc Saguier Rubén, “Encuentro de Culturas” en América
Latina en gy literatyra. México, Siglo XXT/UNESCO. 1982. p.35
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La narrstiva se vuslve entonces el medio por el cual se conoce la
‘hiatoria va que se dasarrollan los grandes temasm hiatér{cos como
srgumentags literarios vy esto permite a 1la clase w=ocial on
apcendencia verse representada e identificada con el romanticismo y
su proyecto nacionalista.

Los bresilefics de la apoca postindependiente, entusiasmados por 1la
libertad que finalmente habian alcanzade, =sentian la necesidad de
cantar a su patria bajo todes sus aspectos, y asi lo hicieron
divarsos sutores, sin embargs fus Jozé de Alesncar guien ss propuso
dar a la literatura un cardctoc nacleonal Jndagandc sn el magma
nacional ¥y en la realldad histdrica y social para obtenesr asi la
mataris prima con la que se debfia conatrulr la literastura necional.
La novela hiastérica fue un génerc de gran importancia para Alencar
quien retomd algunos aspectos higtaricos y los plazmo =n au obra
creando asi una narrativa nueva cuyo objstive final era dar
elementos propileos a la produccidn literaria. De esta manera Jomé de
Alencar dio a la novelistliea brasilefia una temética nueva basada en
las costumbres y tradiclones hrasmilefias y los hechos higtéricon
importantes del pais.

Bl pasado se volvid el Mhilo conductor de la narrasiva de José de
Alencar. Este pasedn  pusde sovr 2l de log rersonajes o bien el
del pais, mismo que asera para el escritor romantice el origaen del
hombre y de los pusblos, va que é&stos estian heches de los
acontecimisntes  del pagado. Alencar incorpordé a ou obra un
sentimiento popular ¥ 12 hwisqueda del pasado nacional se vio

enriquecida con la presencla del indigena. Este surgié como el



antepasado gue ' el pais neceaitaba, por lo que la obrsa da Jopé de
Alencar mezcla acertadamente hechos histéricos vy mites indigenas
éando lugar asi a cbras indianistas de gran relevancla.
En el prefacio des Sonhces de Ouro (1872) que tituld “Bencgas
Peﬁerna" José de Alencar vrealizé una descripcién de su obra vy la
situd en s1 propic ceoncepto .de is literatura nacional
relaciondndola con la evolucién histdrica de Brasil,

Alencar clamificd su obra an tres fases; “"La primitiva, que se

puede ~ llammr aborigzn, son las leyendas y mitos de la tierra

zalvajle conquistada,...lracema pertensce a esta literaturs
primitiva ...el esgunde periode es histérico; representa el

consoreio del pueblo invasor con 1la tierra americana,..Ea la
gestacidn lsnta del pueblo americanc, que debia salir de la astirpe
luaa para continuar en el nueve mundo las gloriosas tradicionea de
su progenltor. eate pericdo colonisl termina con la independencia.
A &1 pertenecen Q_ Guarani v As__ Mines de Prata. {(...) La tercera
fase, la de la infancia de nuestra literaturs, iniciada con la
independencia politica, todavia no termina, espera eecritores que
le den los Gltimoes trazoa y formen el verdadero gusto nacional®(S).

La narrativa de Alencar pretende brindar una visidn del pais Q
partir de los sembisntes geogrificos en los gue se llevan a csbo sus
tramas. El1 nacionalismo se vuslive sl punte fundamental de la obra
alancariana, éaste se busce en lac diversas regiones.del pais, sus

habitantes y sus tradicicnes.

(5) Alencar Jopé dp, Ficgao Completa, p. 485
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El color local es una preocupacioén constante en Alencar, para 5l es
npcesario inatalar a lee personajes en un lugar en . el gue puzda
desenvolverse y ademds ses parte del pais. José de Alencar trato des
aseguir con la  mds minuciosa fidelidad las costumbres del Brasil de
su ¢época, sus descripciones se apegan  con exactitud a lss cosas
originales, hay de hecho autentiridad en éstas. Hace descripciones
sxactas de loa modes de vida, de 1los tipos ¥y las costumbres, no
86loc del campo, sino también de la ciudad. “"Asi pues en los tres
grados de la materia noveleaca, determinades por =1 espacio geo-
cultural en el gue se desarrolld la navrativa: 'ciudad, campo,
selva; o por otra, vida urbana, vida rural, vida primitiva.

La figura determinante del periodo fue José de Alencar, pasd por

las tree y en las tres delo obras primas: Luciola, O Sertanejo,

Iyacema" (8).

"Por e1 hecho de hacer descripciones precipas de loa modos de vida
de la época, la obra de Alencar se vuelve un verdaderc documento
para conocer los gustos y las cooctunbres de este periodo; al
respecto Luis da Camara Caecudo dice “es uno de los miximos
informadores del feolklora. Registra en las novelas la normalidad de
la vida brasilefia, de norte a sur, mitos, leyenda,cantigas, luchasg,
fiestas religionmas., politicas, tradiciones y coatumbres
locales;"('7) sin embargo, este elemonte ne es precisamente un
T6) Bntonio Candido, Op. Cit. p.113
(7) Citado por M. {lavalcanti Proenca an Alencar..Ficcau Completa.

p.57



registro documental ya gque para Alencar la descripeidn de los
espaciecs y trajes es parte de la caracterizacidn de sua parsonajes.
Laﬁ novelas hiatdricas da Alencar, cuya caractoristica mas
relevantes e la magstria en las descripciones, estan vinculadas
con sus obras indianistzasz esencialmente &n el uweo de clertos
appectos histbricos en las novelas.

En 1a crescion de las obras histéricas José de Alencar siguis de
cerca a Alejandro Herculano principalmente en la forma de presentar
2l relato v 13 reconstrucciédn de lo=z hechos histéricos siguiendo la
accién detallada da tal manera que el “"cardcter hiatdrico, estoc es,
2l dameo deo reconstruir ¢ imaginar el “vivir y =l crecer’ de las
generacionesa extinguidas...,(en) la novela sra pracaedida de sblidas
investigaciones histéoricas y arquecldgicas”(8). EBn &l modelo
descriptivo la obra alencariana también siguid a Herculano de quien
reprodujo  la forma de presentar la "Descripcidn pinteoresca,
descripcidn local, descripcidn de ioe interiores (ésta mas.
sumaria), dsscripcidn externa de los personajes hasta 1ia
minuciosidad”(9). Si bien Alencar retomd® a Herculano. éste no fue’
su Gnica fu;nte; 61 leyd a los viejos cronistas del pais y también
realizé lecturas de la obra de Cooper, Chatesubriand y_Scott de

'quienes recibisd influencias.

(B)Figueredo Fidelino de , Op.Cit. p.22-23

(9)ividem. p.22



La narrativa alencariana trajo consigo al hérce romdntico qus surge
como respilesta al drseo de un hercismo ideszl en el gue la pureza de
los aentimientas va acompaftada del valor. las doncellas sun mujeren
nitidas. llenas de imaginacidén y palpitantes desecs de amar y
sueiio; eatas mujeres eran el tipo femenino ideal del omscritner
roménticoc y por ends de José de Alencar. El factor que dinamiza a
la obra alencariana ¥y sus personajes es la desarmonia, el
contraste, el choque gque ge da entre la bondad y la maldad; hay en
ia obra de Alencar una dialéctica del bien y del mal que racorre
toda la obra romidntica. Son diversos logs factores que hacen de la
narrativa de Jomé de Alencar un clarn ejemplo de la literatura gue
‘se inscribe én el proyvecto culturasl nacinnal ya que al recorrer las
distintas zonas brasilefias y fijarlas en sus novelas da unidad a un
territorio tan amplic como el del Braail, de hecho al “exponér o
testimoniar la sociedad brasilefia, a través de casos y episédios
eapacificos. Al hacerse espejo de su sociedad, creaban una
literatura mnueva peculiar, con asuntos, personaies y coloridos
tipicoe,” (10), dando aesi sentido nacional a 1la literatura
krasilefia con su obra. De esta maners José de Alencar crea un
provecto fundacional en la cultura brasilefia, principalmente en la
literatura, en tanto funda, nombra y describe territorics al tiempo
que erige una historia lejos de los . pardmetres suropeos,

reviviéndola al tiempe que la incorpora a la tradicidn indigena.

(10) Coutinho Afraulo, A Polamica Alencar-Nabuco. p.10
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EL INDIANISMO EM LA NARRATIVA DE JOSE DE ALENCAR.

Le obra de José de Alencar aspiraba o apovar el pasado mitico
v 1z nableza de su  pais buscando loa origenes nacionales en el
indianismo; para ¢1 lo nacional eataba en el pasado indigena y
convertia & Sus persomajes en hérots con 1o que el lector se
identificaba, -protendiendo, a partir de ellos, reconstruir la
papria; ed pPor eso Jque en algunos novelas, las llamedas indlanistas
presenta mitos de la tierra salvaje conquistada.

Lasz Cartas sobre ‘A  Confederacao dos Tamoios” (1B856) de

Goncalvaes de Magalhaes, fue el marcoe tebrico del indianismo de
Joasé de Alencar. En Como. e porque sou romancista vy en las Cartan

avdbre ‘A Confeders¢ao doa Tamolos® Alencar monifiesta su intencidn

de olaborar obrae esencialmente nacionallstas, una epopeya sohre la
hiastoria brasilefla.
En la disputa gque ae cred alrededor de la publicacién de A

Confederagac dos Tamoios, José de Alencar expresS su propia

concepcién sobre lo que debia ser la literatura nacional vy
especificamente la indianista. La actitud negativa de Alencar en
relacién a la cbra de Gongalves de Magalhaes nos musstra los
elemontos que &1 creia eran positives para la literatura nacioqul.

En laes Cartas sobre “A Confederagso dos Towoios” el asunto
indianista ocupa el centro de la disputa, misma que sc¢ ocupa en
indicar cual ere la mejor maneru de abordar ¢l tema indianista vy

asi reslizar la nacionalizecidn de la literatura. Alencar al hacer



la erftica de la cbra de Gongalves de Magalhaes aprovecha para
desarrollar sus ideas sobre el aapecto formal del  fendmeno
-literario fundamentalmente on la concepcidn de una literatura

nacional; lan Cartas scbre ‘A _Confederacao dog  Tamnios” =cn la

revelacién que parte del propio Alsncar sobre el concepto de
indianismo, de las idecas estéticas, do las fuentez vy modslos que
presidieron la elaboracién de sus novelas indisnistas y tanmbién
histdéricas. De esta manera José de Alencar oce prepard consciente vy
metddicamente y, bajo este aspecte, muy Lepprance aecendid a la

madurez, como lo prueba su novela 9_§uarani publicada en 1857, esto

e, inmsdiaﬁamentc después de las Certam sahre “A Confederacan dos
Iamoios™ (1).

"José de Alencar reconoce en el indianismo a la verdadera
poesfia nacional, ¥ también reconoce que hubo cultivadores
enveriores, a8in embargoe para Alencar la primera  expresidn
verdadersmente valiosa para la poesia indianista estd en la obra. de
Antonio Gongalves Dias. Asimiemo apunta a Nenia de Firmino
Rodriguses da $Silva como el primer texto romdntico en el que esta
presents la literatura naciconal; la obra de Basilio da Gams y Santa
Rité Durao son para Alencar fuentes primarias e informativas que
augiefsn la temitica indianistas. Sepin Alsncar el modelo o aeguir
_en la creacidén de uvns obra indianista es Fenimors Cooper vera sobre
todo Chateaubriand.

(1)Castelhe Jomé& Aderaldo. A Polemicg =mobre “A  Confederacac dos

Tomoios”. Sao Paulo, Fac. Filosofia, Cliencias e Letras da
Universidade de 35.P., 1853 p. 17
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Para Jomé de Alencar son loa piguientes elementos los que
deben conformar la novela indianista:

1)La naturaleza dsesbe sor un 2je fundamental de la literatura
indianista; su descripcidn tiene que expresar su riqueza a través
de imdagenes que muestren su belieza y debe presentaree palpitante y
llena de vida. Se tiens Qque invocar & los elementos de la
naturaleza yes que de ellios emerge la'vida.

2)El indigena.. personaje principal de estas obrss, tiens que
Bser presentado poéticamente, su presencia deberd tener vigor v
belleza; su heroismo y sus sentimientos tienen gue presentarse, el
primero en situaciones especiales en las gue sea puesto a prueba y
eatos Gltimos depositados en personajes tiernos y posdticoa.

3)La obra indianista debersa tener como parte da sus personajes
a una heroina poetizada. Estas heroinss tienen gue ser presentadas
con delicadeza y su belleza debe ser descrita minuciosamente. Tiene
que B8er una mujer a la allura de las heroinas de la literatura
univeraal. La mujer indigens debe ser 1la depositaria de las
bellezas de la naturaleza.

4)La descripcién de las costumbres y tradiciones indigenas
deberd +tener +vida para presentar asi algo mds que el aspecto
puramante material de la vida de los indigenas.

V 5)R] aspecto religloco tiene que ser tratado con dellicadeza y

padticamente. Para Alencar la divinidad indigena debe relacionarse
aiempre con wna idea sublime y grande que 28 manifieste en

tradiciones y culto al dios, Tupa.
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6)EL lenguaje de las obrasz indlunistas debs poseer un estilo
poético y figurado que enriquezca a la obra. El provecto literario
nacionalista de Jupd de  Alencar buscabs  un lengwaje nuevo que
ravalara la asencia nacional por lo que dio gran importancia al
habla local, fue acusado por esta razén de querer crear una lengua
nueva. Para Alencar sl lenguaje de los indigenas debe de ser
podtico v las obras indienistas tienen que reflejar la porsfia que
el lenguaje indigena posse. En las obras indianistas de Alencar la
lengua indigena es un elemento primordial; “Tanta era la
importancia quo concedia al guarani aue Jesé de Alencar dijo eﬁ
1865, en una carta afiadida a su novela Iracema: “El conocimiento de
la lengue indigena es el mejor criteric para Juzgar el carscter
nacional de nuestra literatura’.”(2).
v 7)Las obras indianistus deben utilizar pasajes histéricos, es
decir, me tienen que slaborar con una fuents histérica verdadera,
por 1o gque se puglere la consulta de los cronistas; ya que el
asunto que <deben tratar debe de ser de indole mnacional.

8)Alencar Juzgd que la mejor manera de tocar el tema
indianista era la novela, de abi que utilizd este tipo de narracién
para prasentar a sus peraonajes. Fue también en ocu eritica & la
obra de Magalhaes en donde hace z.'eiefencif.\ a su forma de vpreser\tar

al ‘indipgena: -“"Cuando escribi sobre - A Confederagao._ dos Tamolos

entendi, y todavia teango la misma idea, que nuestras tradicionss no

(2) Henriquez Urefia Pedro. Op.Cit., p.128
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debian sger csntadas en +verso clasics, Sino en una proega numerosa

comn la de Iracema y Ubirajara” (3).

9)0tro elements Jdmportante para  la produceion indianista,
segun Alencar, =3 a1 cardcter épico de la obra. Este elemento catd
en la pregentacion  del indio, el escritor tieus gque mostrar un
verdaderoc héroe en sug obras, casi un semididés; “el indio en las
novelas de José de Alencar simboliza toda una colectividad: su
espiritu gue;raro, su intrépidez, su  valor moral, y s=u
sensibilidad” {4)

El gran aclerto de Alencar fue introducir al indigena y sus
tradiciones en la narrativa brasilefia.
En su obra noe se limita &a presentar 1las costumbres y las
tradiciones indigenas, va méds alld y registra hdblitos de vida.
procgesos de trabajo, estudia su lengusje, sua creencias y sus
figstas, v por eso da una visién amplia y minuciosa del indio y su
entorno; “intent® la novela arqueoldgica e histérica de asunto
indigena y colonial, y triunfd con especial acierto a Guarani
(1857) v en -lracema (1B85)" (5).

Joaé de Alencar sugiere que ae aproveche la grandiosidad y
esplendor de la naturaleza al mismo tiempo acenseja que el indigena
sea puesto en su escenaria naturql para que pueda degenvolverse y

la poesia revele su belleza.

{3) Coutinho Afranio, N\ Polemica Alencar-Nabuco. p.178
{4)Castelho José Aderulds, Qp. Cit., p. XAVIIX
{(5)Henriquez Urefia Pedro, Op. Cit., p. 129-130
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La naturaleza es 21 habitat =ariginal del indio y  es el lugar mig
adecundo para que ae dé wuna s5lids identificacidn y en la que el
indigens se pueda desarrvollar libremente, es por esc que el llamado
color local es indispensable en las obras indianistas. Las
nuevsatierras eran depositarias de las grandezas del mundo, por lo
tanto e£1 hombre americans, a1l indigena. posee coaracteristicas
especiales que lo diferencian del rosto de los hombres; es poseedor
de realeza y fuerza, su intervencidén en el ambito natural lo hace
participar del paisaje integrdndose a 81,

El indio es capsz de perxrcibir 1lo que otros no pueden en este
ambiente, oye Yy ve agquellas cosas imperceptibles para el resto de
los humanos. El indigena es un ser hiperssnsible que ausculta la
tierra y halla 10 gque nadie mdms ee capaz de encontrar. - Es una
persona llena de virtudez ¥ por ese se wvuelve un tipo idealizado-
. por el lector. Este hombre, que ez el antepssado nAs remoto del
brasilefio, es recatado por Alencar, quién lo poetizéd y din fuerzs y
belleza perpstuandolo, “incorpora a las letras no solo al buen
salvaje, también a la naturaleza troplcal. Antee de 61 el hombre de
letras brasilefioc tenia miedo de su tierra nativa(...) incorpora la
gelva, los animales.la aguas a nusstra literatura(...)penstré en
las wgwelvag virgenes arrvancd lo mds descriptivo v colorido, mas
intenso,  mds musical de nusatras letras”(6). Alencar nod 23 una
visién simbdlica ds 1ns fucrzas naturales y noé preoenta a aus
héroes moldeadon a partir de la naturaleza.

{8) Lins do Rego Jood, "José de Alencar e a lingua portuguesa” en
Romances ilustrados da Jngé de Alencar. p. IX




Alencar suefia con un Brasil legitimado come nacién, por la epopeya
indigena, por eso idealiza al indio para darls sentido “brasilefio”

a ou fpoca, para legitimar la nacionalidad hrascilefia.
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NOVELAS INDIANISTAS DE
JOSE DE ALENCAR:

 GUAERANTI, I RACEMA, UBT'RACA'RA"



NOVELAS INDIANISTAS DE JOSE DE ALENCAR: O GUARANT, IRACEMA,

UBIRAJARA

Jooz  de Alencar abordd la temdtica indigena en tres de sus

obraz: O _Guoreni. Iracemp vy Ubiralara, poniendo aei en practica loe
aspectos tedricos esbozades principalmente en la disputa que se dio
en torno a2l libroe A _Confaderacsc dos Tamglog de Gongalves de
Magalhaes.

En estos tres libros oncontramos los diversos elementos que Alencar
apuntd como egenclales para la produccién 1literaria de tema
indianlsta.

L&s novelsas 1ndiahletae de José de Alencer cumplen los requisitos
que &l miomo sugirid para su elaboracidén. Las tres novelas: O
Suarani, Iracems y Ubirajesra retnen en su estructura y en su
temética loe elementos de la narrativa indianista.

Como ya dijimos anteriorments Alencar escribié y vpublicd como
folletin en 1857 O _Guuraeni. Este 1libro respresenta el surgimiento
de la narrativa brapsilefia de tema indigena, pertenece a la etapa
iﬁicial de la produccién alencariana. La novela fue clasificada por
au ;utor como una novela hiastdrica vn el prefacio a Senhog_de Qure.
En glla se mezclan elementos de la. narrativa indisnista, su
pereonaje principal es un indio gﬁarani; Perl, ¥y ca alrededor da &)
v su entorno que se deaasrrolla la trama del libro.

Iracema aparecié sn 1885, &n una segunda ctapa de la produccién de
Jopé de Alencar. Segin la clasificscidn gue el mismo Alencar.

reslizé de su obra de Iracemn pertencce a la literatura primitiva,



a3e compone des mitos, de leyendas de la tierra salvaje congulstada.
Depde su  aparicidn reprepsnta 1la proma romdntica brasilefia; en
Iracema predomina el elemento sentimantal., aungue no falta la nota
heroica por lo que se logra una prosa poética extraordinaria.

Tbi ar aparecié en 1874 on la etapa final de la produccién
leteraria de José de Alencar, fue firmada con el seudénimo de
“Senio ",

En esta obra Alencar retomé la narrativa indianista y la ubied en
uﬁa etapa anterior a la llegada 'de los portugueses a Brasil. El
indigena aparece asi con 8us costumbres sin rer adulteradas.
Uhirajara fue concebido, al igual que Iracema, como una leyenda, de
ﬁechc Alencar las subtitula como tales ¥ sn ellae preaenta las

tradiciones indigenas magistralmente.
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Q GUARANTI

Q Guarseni es la obra en la que Jos#d de Alencar nos presenta el
tema del indianismo ror primera vez en su produccidn literaria. El
libro trata sobre la historia de un indigena guarani llamado Peri,
alredor de €1 se desarrolla una historia de amor sublime con
Cecilia, parsonaje femenino del texto. El libro mezcla parsonajes
histéricos y ficticleoes; Perd es un indigena <que s8¢ enamora de
Cecilia, 1a .hijq de un colonizador portugués que saxistid
histdéricamente D. Antonie de Mariz; 61 y su familia viven en uns
hacienda localizada cerca del rio Pagueguer, en salla también
habitan la madre de Cacilla, Lauriana; su prima Ieabel, su hermano
Diogo y Alvarc un amigo de la familia.
Cecilia fue rescatada un dia por Peri de une mituacién veligrosa y
desde  ese dis ella 1lo tcma como su protegido ¥ &1 1le rinde una
farvorosa fidelidad. La familia de D. Antonio de Mariz =se ve
amenazada con la presencia de Loredano, un aventurerc italianc que
va en busca de unas minas de plata. Ya establecido en la casa de D.
Antonic se hace de algunos complices yrpretende también apoderarss
de Cecilia. Peri me entsra de las intenciones de Loredano y ante el
peligro que acecha a la familia decide ampliar sus cuidados para
protegerla. Este no es el unico peligro al que se enfrenta la
familia; Diogo mata sin querer a una indigena aimard ¥y su tribu
clama venganza contra . los blancoa. Peri declide ayudar y previence a
D. Antonio quien envia a su hijo a pedir ayuda y se prepara parz el
combate. Los aimorés . atacan la hbhaclienda y Loredano aprovecha la

situacién para llevar a cabo sus planes. Peri gqulere salvar a
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7 Cerilia y a su familia, en su intento es hocho priamionero por los
aimorés. Al verse sin ealvacidn toma un veneno, pero cuando Cecilia
le pide que viva &1 logra egcapar ¥y B2 va 8 la selva, en donde
haciendo uso de un secreto indigena deja su cuerpo libre del
veneno. Los atagques de los aimorés son cada vez maAs fuertes y las
poaibilidades de triunfo de los miembros de la hacienda ame ven
minadas die con dia. Alvarc cae sn manos de los aimorés y es herido
de gravedad, Peri lo salva ¥ lo lleva a la hacienda en donde Isabel
io recibe dolorosamente y decide morir con él en un acto de amor
fervoroso. La rebelidn de Loredanc y sus intenciones son puestas al
deacublerto por sus propios aliados que le dan muerts y piden
perdén a D. Antonic. Ante la critica situascidédn en la que se
encuentra la hacienda por el atague de los 1lndigenas, el duefio de
ésta decide salvar a Cecilia y se 1la confia a Peri a quien
cristianiza. La case es sitiada e 1incendlada, Peri logra salvar a
Cecilia quien después de saber lo que ha sucedido con su familia y
de aser rescatada una vez més por el indigena decide quedarse con
él. La obra presenta un final inconcluso, no se sabe en realidad
que sucade con Peri y Cecilia.

Todo el libre es una obra de dedicacidén sublime, de veneracién
del indigena hacia Cecilia. Es un texto lleno de amor abnegado y de
valores humanos comec la lealtad-y el heroibmo.

En O Guarani Alencar practico el indianisme en una escala

moderada. en la obra mezclé hercismo, sentimentaliomo y realidad
histérica. De hecho. el mismo Alencar sitaa ls novela dentro de la

narrativa histérica, 3in  embargo en wella ae retnen diferentez



elementos que Jozéd de Alencar Juzgé propios de la literatura
indianista.

La mnaturaleza que aparecld en sl romantliciemo, y en las novelas
indianistas, como una expresién de la divinidad 3e evoca con todo
Qu esplendor vy belleza, se establece comunicacidn con ella y se le
atribuyen sentimientos similares a los de los hombres. Lae novelae
indianietas de la produccién alencariana abren con una descripclén

del escenario- donde se desarrollan. En 0O Guarani se hace una

descripcién mejestuasa del rio Paqueguer y ol primer capitulo se
1lsma “Escenario”.

“La vegetaclén en estos parajes ostentaba otrora tode su lujo
vy vigor; florestes virgenes 8e extendian a lo largo de las
médrgenes del rio, que corria enmedio de arcos de hierba y
capiteles formados por 1las ramas de las palmeras. Todo era
grande y pomposo en el escenario de la naturaleza, sublime
artista, habia decorado para los dramas majestuosoa” (1).

En O Guarani ae hace uso de acontecimientos vy personajes de la

historia. En esta novela =sobresale la figura de D. Antonio de
Mariz, quien 1luché contra loa invasores £ranceses en Rio de

Janeiro.

"Era de los caballeros gue més se habian distinguido en las
guerras de la conquista contra la invasitn de loa franceses y
los ataques de 1loc salvajes. En 1587 acompafi® a Mem de S& a
Rio de Janeiro, después de la victoria alcanzada por los
portugueses; auxilid al gobernador en la fundacién de la
ciudad ¥y en la consclidacidn del dominic rortugués en esta
capitania"™ {2}. .

(1) Alencar José de, "0 Guarani” en Fiecgao Completa. p.27
(2) Ibidem. ». 30



73

Los personajes indigenaaralencarianos son presentados con caracter
y fortaleza. El indigena aparece en la obra de Alencar como un ser
valeroso, un guerrero; Peri es un héroe indigena cuya grandeza
radica en su valentia, su honor, su mobleza y su lealtad.
Los Théroes indigenas alencarianos estan moldeados a partir de la
naturaleza., ¥n O Guarani hay una visidén simbdlica de las fuerszas
naturales: la lozania de un érbeol, la sagacidad de un animal y el
instinto son para Alencar la pureza, la lealtad y el ceraje. Se da
una comunicacion intima entre el indigena y 1la naturaleza, éste
manifiesta sus ideas a través de imdgenes escogidas de la selva. La
" naturaleza =sélo puede ser conocida por alguien como Peri qus ha_
nacido ¥y crecido en la sselva, por esoc ea respetade por los
animales, incluyendo a las fieras, y tiene cierto dominio sobre los
animales y no les teme, ese es su secreto.
Peri es un salvaje, hijo de la selva; nacid en el desierto, en
medic de las cobras; ellas conocen a Peri y lo reaspetan.
El indio decia la verdad; lo gque aceba de hacer era la vida de

todos loa dias enmedio de loa campos, no habia en esto el
menor peligro”.(3)

En O Guarénl. Peri el personaje principal representa la nobleza y
loe buenos sentimientos, ademds es =1 patrén de las virtudes
amaricanaz; es un caballero de lucha por los débiles y conoce las

fusrzas de la naturaleza.

{3) Alencar Jogé de, =n Ficgan Completa. p.128.
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“Desnde el primer dia que entrd, salvando a mi hija, en vida ha
sido un acto de abnegacién y hercismo. Créome, Alvaro, €3 un

caballero portugués eun sl cuerpo de un salvaje™ (4)

La lealtad ¥ la caballerosidad son caracteristicas de los
personajes indianistas de Alencar v Peri, que es un hijo de la
solva, también las posee. Unicamonte él1 pueds penetrar al pozo de
lae serpientes en donde ha ceido el anille de Cecilia; este pozo
guarda la inocencis de Cecilin y s6le Feri gue es puro y natural ea
capaz de llegar hasta ella. Ademds cada vez que tiene opurtunidad y
&8 requerido salve &a Cecilia y & su familia ' de situaciones
peligrosas y dificiles. Cuando se entera de que los almorés van a
atacar 1a casa de B. Antonio manifiesta su lealtad vy
caballerosidad, decide quedarse con la familia durante el ataque.

“Peri, le dijo, lo que hiciate es digno de ti, lo que

haces ahora, es de un hidalgo. Tu noble corazén puecde

latir sin avergonzarse sobre el corazén de un

caballero portugués”(5)
En ssta obra de Alencar se toma el tema de la converaacitn
cristiana; Peri se tiene que volver cristianoc para que se le confie
Cecilia y se cristianiza porque sdlo de esta manera pueds ﬂal?arla,
ya que unicamente  a un cristianoc puede confiar D. Antonio de Mariz

la vida de su hija.

(4) Alencar José de, Op.Cit. p.54
{5) Ibidem. p.135
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"S§i tu fueses cristiang Peri;... Por gué? pregunto €l. Por
qué? ...dijo lentamente el hidalgo. Porque 81 tu fueras
cristiano. yo te confiaria la salvacion de mi Cecilia...

Pari quiere sar cristiano | exelamo £1. .. Arrodillate Peri.
El indio rayé a log piea del viedo caballero que le
puso las manos sgobre la cabeza. Se cristiano; Te doy
mi nombre. Peri besd la cruz de la =agpada que el hidalgo le

presenté” (8)
Las heroinas de las obras indianistas. Regin de Alencar, tienan que
ser tratadas con delicadeza ¥ s8u belleza debe @er descrita
minuciosamente, Cecilia es una mujer natural cuya belleza se
compenetra con la naturaleza, si blen ella nc es ipdigena gu
cardcter y personalidad la hacen participar de todo lo natural.
“Los labiocs rojos y humedos parecian una flor de gardenia de
nuestra tierra, rociada pcr el sereno de la noche; el respirar
dulce y ligero se evaporaba formando una sonrisa. Su tez,
blanea y pura como un copo de algodédn* (7).
Cecilia " =mo siente atraida por 1la Belva y se identifica con la
tierra americana.
“"Yo también soy hija de  esta tierra; también me crié en el
seno de easta naturaleza. amo este bello pais; “(8)
La narrativa indianista de José de ‘Alencar tiene un smentide épico
que reside en la visidén que &1 tiene del indigena. Para Alencar el
indigena representa el anhelado héroa dé ia sociedad de eu tiempo
que busca recobrar su pasado a partir del conocimiento de los
hombres gue habitaban el Brasil antes de la llegada de los

portugueses. El elemecnto épica de la obra’ alencariana indianicta

(8) Alencar Jopé de Ficgao Completa p. 252-253
{7) Ibidem. p.41-42
(8) Ibidem. p.270
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radica en la presentacisén del indigena, Alencar los muestra coma
verdaderce héroes que represontan una colectividad en lucha y que
vogeen un sentimiento podercoo de amor a su  tierra; Peri, indio
ideal, fue cresdo como un ser valeroso y puro, representa a un
verdadero mito heroico.
José de Alencar pressnta en suy obrag indianlistas un gran lirismo a
través del tratamiento de un  lenguaje poetizado. ¥En O Guarani
Alencar pone de& manifiesto su interés por la lengua podtica y dota
a 3us personajes, principalmente a loa indigenas, de un lenguaje
eapecial a través del cual manifiesta su sentir.

“El indio comenzd en su lenguaje tan rico y poético. comno si

su dulce pronunciacidén hubiera sido aprendida de los

amanecares de su tlerra o de las aves de la selva virgen” {9)
Este lirismo se hace evidente en las relaciones que se dan entre el
indigens y el portuguds, principalmente en el planoc amocrossc ©
sentimantal. En QO Guarani, Alencar presenta una visidn lirica del
indio gue finalmente se reduce a la sumisién del guerrero indio a
la virgen blanca amada; se procura dar una concepcién sobre el
contacto entre las razas.
En O Guarani se hace presente la ideal del mestizaje que aparece
simbolizande en el ideal de una armoniosa fusidn entre . la raza
rortuguesa- vy la indigena en o1 final indefinido de la obra.

“La palmera arrastrada por el torrente impetuoso huila...Y se
perdid en el horizonte™ (10)

(9) Alencar José de, Ficgao Completa p.98
{10) Ibidem. p,
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IRACEHA

Iracema., segunda la novela indianiata de José de Alencar es
una obra que parte de un hecho histérico: la fundacién. de la
primera poblacién portuguesa a#l margen del rio Jaguaribe. El
persohade prinecipal del 1libro es Iracama, una indigena de la tribu
tabajara y depoasitaria del zecreto de la preparacién de la bebida
de tupa; es hija de Araguem el "pajé”., el brujo, de la tribu. Ella
conoce a Martim Soares, joven portugués que se encuentra herideo y
perdido en la selva v lo lleva a su tribu en donde es bion recibido
por el viejo paje Araguem. Iracems se convierte entonces en 1a
protectora de Martim y se enamora de &l. Iracema al ver que Martim
Be siente nostdlgico y triste por encontrarse lejos de los suyos le
da la bebida de Tupa y a&e entrega al joven gportuguéds, Irapua,
guerrero tabajare, celoso enamorado de Iracema se convierte en
enemigo de Martim, 41 tienc un compafiero ¥ amigo indigena a guien
conasidera comp zu hermano: Poti, es miembro de la tribu pitiguara,
enemiga  de loa taebajaras, ¥y su presesnclia acrecenta el odio entre
las dos tribuas cuando busca a2 Martim. Poti y Martim tienen que
regresar & la tierra pitiguara. Iracema se convierte en su guia y
abandona todo para =eguir o =0 espoze; eolla no ce arropiente pero
30 nverglenca, sobre todo déespués dea una batalla entre tabajaras y
pitiguaras. A partir de este memento la vida de Iracema se vuelve
una sucesién de sctons llenos de felicidad, ella corcibe un hijo y
asi su dicha aumenta. Martim tiene que partir a luchar contra

tribugs enemigas de los pitiguaras dejando sola & Iracema. Ella



recibe la vieita de su  hermano Caubi quien la ha perdonado par
haberss ido con Martim. Iracema da a luz a s=u hijo Jjusto an el
moTento en el que a2 da el triunfo de loo pitiguaras sobre tierras
enemigan, ﬂartim vuelve a ver a Ilracema cuande ya ha nacido su hijo.
A pu regreso la encuentra al borde de la musrte, Iracema dnicamente
tisne fusrzae para eﬁtregarle a su hijo, despuds cae muerta. Hartim
¥y Poti 1la sepultun al plie de une palmera. El Jjoven portugués
ragresa a su patria  llevdndoss a asu hijo, HMeoacir. Tiempo despu#ds
los dos regresan, visitan la tumba de Iracema, y deciden quedarse
en tierra americana, la tierra que representa a la madre: Iracema-
América.
Bl argumento dol librc se resume en 1la fundacién de Ceard, tierra
natal de Alencar, el amor sntre Iracema y lartim, el odio entre lam
naciones tabajara y pitiguara; y particularmente en 1la figura de
iracema en quien Alencar centrd au interés, mnldedndela a partir de
la belleza fiplca ¥ espiritual, identificdndola siempre con la
naturaleza.
Iracema al igual que las otras obras indianistas de José de
Alencar guarda en su estructura y sobre todo en su contenido los
'elemantoa que juzgd fundamcntales en este tipo de cobras. Es un
libro en donde predomina el elemento aentimental, aunque no falta
la nota heroica; Alencar reconocié que fue en Iracema la obra en la
que guso en prdctica sus ideas sobre la literatura naciensl. José
de Alencar fue un eecriéorv cuya escritura se asentabs en las
deocripciones v es en Irscema an donde  mejor se aprecius su estilo

descriptive, en el cual 21 elemento poético da una tonalidad
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legendaria a la narracion. Iracema comienza con  una descripecion
poética del mar nordestino. Se delinea &l esacenario en el cual se
van ‘a desarrollar los hcchos de la narracisu.

“Verdes marsec bravice de mi  tierra mnatal, donde canta la
Jjandaia en los follajes de las palmeras...” (11).

En este marco surge la figura de Iracema gulen aiomnpre se mantisne
vinculada a . la naturaleza. Las novelas indianistas, sezin Alencsr,
deben tener una fuente histérica debido a la relacién que tienen el
indianiemo y la novela histérica por el uso de ciertos hechos
histéricos en  la narrativa indianista, Iracema es una pootizaciotn
" scbre la fundacidn de Ceara, Martim Soares Moreno vy Poti fuafon
rarticipes del enfrentamiento entre los rportugueses y helandeses
por el territorio nordestino de Brasil. El libro parte de un hecho
histérico: 1la fundacidn de la primera poblacidén portuguesa en la
regién. En 16803 se fundd Nova Lisboa, primer establecimiento
colonial en Cearda y, Hartim Soares Moreno fue parte de 1la
tripuiacién que comandaba Pero Coz2lho que llevé a cabo sste hecho.
En - las obras indianistas de José de Alencar aparece una heroina
nitida que se identifica con la bondad vy la dulzura. Loe personajes
femoninos de Alencar son el reflejo de la heroinea ideal del
Romanticiemo: muleres llenas de imaginacién, auefios y deseosas de
amar.

_Son ' mujeres que _simbollzan el amor y la. ternura; adem&s asbdn

llenas de sensibllidad. Apaiecen como mujeres baellas y asalvajes,

(11) Alencar, Jos& de "Iracema” en Ficgao Completa, p.1065
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depositarias de la belleza de  la naturalexa. Hay una constanta
comparacidn de zue cualidades y raspgos fisicos con elemontos de la
raturaleza.

“Ivacema, la virgen de los labian Jde miel, tenia el cabello

Mas Degro que las alaa de la gradna y mis alla de su
talle de palmera. 2% palmar dJde la jatl no era tan dulce
como =G aonrisn ni ta wvainilla an soparcia  en el
bosque ecomo su  aliento perfuwnacdo™ (12).

La mujor indigena afparece como un ser importante y depositaria de
lag virtudes  de su raza. Iracema 3 una persona importante en pu
tribu, ella guarda el aecreto de la preparacion de la bebida de
Tups.

Por otra perte Iracouma trascendid no sélo como personaje literario
sino +también como asimbolo y sjemple de lor indigenana; su imagen
cobrd importancia y se le Jjdentificé con el amor y la belleza.
“Lamaban & esa laguna Parangaba, o laguna de la belleza,
porque en ella se bafaba lracema, la mds bella hija de la raza
de tupa. Y desde escs tlempos las madree venian de lejos a
zambullir a sus hijss on las aguae de la laguna ds Porangaba
gque tenia la virtud de dar hermosura a las virgenes y hacerlas
amadas por los guerreros.(13)
En Iracema bhay slamentos que manifiestan la asimilacidn de la
cultura indigena por parte de Martim quien aparece como un
conocedor de las costumbres indigenas. El asumid  la identidad
indigens para estar mis cerca de su amada y su gran amigo. Martim

recibe @l nembre ds Coatibe, hombre pintado, & través de un rito

indigzena al que sa momete con renpeto.

(12) Alencar, José de Ficcao Completa. .1038
(13) Ibidem. p.1110
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“wCoatibo! exclamd Iracema. - Ta dijiete: vy goy el
guerrero pintado; 3l guerrsro de la egcposa ¥y el amigo.
Poti die a =u amigo el arco y el tacape, que BOR
las arpas nobles del guerrero. Iraceoma habia
teJido para 61l los ornatos de loz Jjefes ilustres” (14)
Atn cuando Martim re integra al mundo indigesna no olvids aue é1 ea
un cristianc ¥ por lo tanto difusor del catoliclemo.
Su comportamisnto estd vinculado a su religion; €1 representas al
hembrs europas cristiasnc y sus creencles lo llevan a idasntificar a

la mujer, en cste coago a Ilracema, czon la Ternura y ol amor,

“El Joven guerrsre aprendid en la religion de su madre. en
donde la mujer es aimbolo de tevnura y amor™ (15).

El toma de la evangelizaclin esld presente o9n la obra indianists de
Alencar. Al regroce de Martim y su hijo a la tierra wemericana, édote
trae la misién de evangslizar; Poti, persconaje que represonta
amistad v la fidelidad, fve el primerc en ccnvertirse al
cristianismo.
“Poti fue el primero que se arrodillé a 1los pies del
madero pagrado , no permitiria que nadie mds lo separara de
su hermano blance. Debian tener ambos un =36lc Dioes,
como tenian un solo corazdédn” (18)
Las obras indianistas de José de Alencar muestran difentes
ceatumbrea de los indigenas e Iracema no es la exXcepcldn, a lo
largo del libro encontramoe una serie de fragmentos que dan
tentimonic de la alimentacién, vivienda, wvestido ¥y ritos de los
indi{geuas. Por sjemplo el rito de ia hospitalidad cobra impertanciz

a la llegada de Martim & la  &vribu  tebajara, ce indcia asil la

(14) Alencar, Jogé de Ficgao Completa p.1103
(15) Ibidem. p.1087
{16) Ibidem. p.1116



relaclén entre las doe razaz. La hospitalidad, ldentificada con el
fuego, ga manifiesta cuandn épte e encendido y se¢ fuma la pipa
sntre Araquem. y Martim.
“Bienvenido. Fue Tupe quient trajo al hudésped a  la  cabaiia
de Araguem.- Dijo. El1 Paje Pass la pipa al
extranjero; ... lracena encendido el fuego da 1a

hoapitalidad, ¥ trajo las provisicnass pura calmar el hambre
¥ la sBed™ (17).

En Iracema, como en las otras obras indlanistas de Jesé de Alencar

la lengua dindigena, es decir el lenguaje con que se comunican los
indigenaa, es wun& lengua rica en imdgenes que recogen de la
naturaleza; poses un estlilo figurado que enriquece a la obra. José
de Alencar dotd a sus rerscnajes de un lenguajo propic utilizando
constantemente vocablos indigenas, particularmente de la lengua
tupi~guarani. Da hecho, Alencar consideraba que el usc de la longua
indigena era Ja forma mis =decuada para darle eardcter nscional a
la literatura. Seglin afirma &1 mismo, fue en eosta obra en donde
vertid, a partir del lenguaje indigena, la peesia branilefia.

En JIracema _Alencar presenta un asunto lirico & través do la
relacién sentimental que se da entre Iracema y Martim. Se da un
sentido especial al contacto entre las razas, a la fuelén dg butas
en la formacién del hombre brasjlefio a partir de esta unién. El
asunto fundamental de esta novela 2= la unidn de Iracema y Martim,
la " cual implied el osurglmliconto del aestlzaje en Brasil. De la
relacién entre la virgen indigenn v el joven gpartugués nacld el

primer mestizo brasilefio, & quien se llamd Moacir, hijo del dolor.

(17) Alencar, José de Ficcao Completa p.1l0E8
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Su nombre se cumple en la muerte de Iracema, no asi an Hartim que
manifiesta su amor y  veneracidn por la tierra indigena. Martim
muestra su gratitud por haber cncontrado la felicidad en ia tierra
americana, en donde también ha procreado al mestizo brasiledo,

"Bl guerreroe  blanco s feliz la felicidad nacisd para &1

en la tierra de las ue tienen aroma a .vainilla,
y fue gencrada e de tu raza, que tiene en
el rosgtro al color del sol. guerraro blanco no guiare
otra patria; sélo la patria de su hijo vy de su corazén”
(18).

En AEEEEEE_“e da una concepcién mitica de América, en este libro

gparece la fusién de las razas indigena y ouropea como el
acontecinisnto que cred sl hombre americano,. Ea inportante
mencionar que iracgemo cg un acrdstico de América, de tal manera que
Iracema aparsce como la tierra dende surge el hombre americano. En
Iracems el indio, el portuguss y su descendiente: el mestizo,

armonizan con la tierra amoricana v son al mismo tiempo Amérien,

(18} Alencar, Joad de Ficgao Completa. p. 1101
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wrajara, la tercera novela indianista de José de Alencar. tiene
por  escenaric el territoris braailrfio antes del descubrimiento.
Portenecs a la tercecva etapa de la produccién alencariana v es la
continuacién de la trayectoria empeznada con las anteriores obras
indianistas. Ubireldara trata el tema del indigena 8in mezclar en su
desarrollo a ningun persanaje portugués. Se adentra en el argumento
aituando a lecs perscnajes en una época anterior & la llegada de los
portugueses, Ubirajora es un indigena araguaia, su nombre de
Juventud ep Jaguaré; en la selva conoce a Araci que pertenece a la
tribu tocantim y se enamoran. Jaguare estd en la nelva en buscsa de
un rival a gquion vencer para poder ser guerrero. Encuentra a Pojuca
con gquien lucha durante un largo rato para demostrar quien es mds
fuerte v valiente. Jaguaré gana vy se proclama asimismo Ubirajara,
el pefior de las lanzas; lleva a Pojuca a su tribu pars que cuentse
comé fue vencide., Camaca, padre de Ubirajara le du el arco de jefe
de la tribu ¥y el pueblo reconoce en &l a ©u nuecve jefe. Pojuca pidae
a Ubirajara la muerte en un combate para morir cen honor. Sigulendo
las tradiciones indigenas Pojuca recibe a la virgen de la tribu
para que la sangre guerrera proaiga. Ubirajara cede a Pojuca a
Jandira, la mujer gue es su novia y quien lo apna por sobre tedo.
Por eate amor rechaza a Pojuca auien 12 comrrende y acopts gque no
ee entregue © a él. Ublirajara parte en busca de Araci y ee recibido
por ltaque, padre de Araci. Siguiendo las costumbres indigenasa de

la hospitalidad recibe @l nombre de Jurandir para no revelar su



vino en buseca de £lla v 1# pide que lo  scompaile pare decirselo a
Itaque quien le acepta como un miembro mds de su cawaha. Ubjrajara

corresponde sirviendole {ielmente a Itague.

kol

Jandira se encuentra con Araci y se reclaman el derecho del amor do
Ubirajara. En la tribu teocantim el amer de Araci tenia gue ser
disputade por los Jjéveass guerrsros, Ubirajara vence an  las
diversaas pruebas. Una wvez awe ha ganado revela a Icaqug su
identidad y asi el viejo gue fue &Ll quien venciv & Poruja, su hijo,
al que cree muerto. Ttague le da la libertad a Ublrajara diciéndole
que le szguirdn guerreros que van a vengar la muerte de su hijo.
Ubirajara B8e despide de Araci y parte, después las tribus ze
declaran 'la guerra. Al 1llegar a su tribu Ubirajara 1le da su
livertad a Peotuje para gue pueda luchar zl lado de log suyoa; La
tribu Tapuia declara la guerra a los tocontims y también a loa
araguaias; Itaque y Ubirajara acuerdan que as enfrenten primero la
tribu tapuia ¥y la tocantim para qus los araguaiasg pe enfrenten a
los vencerdores. La tribu tecantim vence en 2l primer
enfrantamiente a los tapuias, sin aembargo la gusrra no acaba y
VUbirajara provone a Itaque unirse para vencer a la tyribu tapuia,
eate acepta ¥ Juntas lac dos tribus logran voncer. Aracl y Jandira
8e unen para servir como esposas a Ubirajara quien se ha convertidn
en el jefe de las dos tribus que finalmente forman wuna scola; 1=z
tribu de los ubirajaras.

Uoirajara representa el esfuerzo realizado por Joazé de Arencar para
enriquzcer su obra ifudianista. Lba novela ewtd llena .de péasie ¥

sobre todo de heroisms, en ella Alencar tratd de sintetizar el



trabajo realizado en ous obras indianietas anteriores Debemes
recordar que Ubirajsra pertenece a la etspa final de la obra de
aslencariana y, aunque no contribuyd grandemente al crecimiento del
indianismo i es ejemplo del prosgreso de los estudive reallzados
ﬁor Alencar para hacer prosperar a8l indianismc literario. En esta
novela estd presente la rccuperaciéq cdel passdo miticc on el gue
busca José de Alencar apoyar el aurgimientc del hombre brasilefic.

Ubirajoara =2 una cbra en la que Alencar reunid loas elomentos
estructurales y temiticos de la narrativa indianista propuestos por
61  miemo. Aqul 1la selva surgs como escenario propio de los
pérsonédus, indigenas originarioé de estas tierras; la naturaleza
en ou totelidad Be representa a travéa de una descripcién
majestuosa en toda la obra. Asimiomo las costumbres y las
tradiclones de los indigenas aparecen llenas de vida, represmentadas
a partir de ricas imdgenss que se complementan con los sentimientos
vy los valores de loe indfgenss. En Ubirajara el rito de la
hospitalidad cobra importancia en tanto a partir de la llegada de
Ubirnjara a }a tribu tocantim se inicia una relac¢ién entre las dos
tribus indigenas. La hospitalidad, identificada con el fuego, se
manifiesta cuando éste es encendido v ee fuma la pipa entre Itaque
y'Ubirajara.

"Jacamim, prepara la pipa del gran Jefe para que 6l y el
extranjero cambien 21 humo de la paz” {19).

(19) Alencar, José de “"Ubirajara" en Ficgao Completa, p.1157
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Son diversos los aspectos gue represents Alencar de la religidén v
las costumbras. de los indigenas. En relacidn a las creenclas
religiosas aparece 1la figura de Tupa. a porbtir de €1 se determina
el origen heroico de 1la tribu arageata de la que e3 miembro
Ubirajara. La importancia de tupa en Ubirajara se hace presente
cuando Jaguaréd agradece a Tupa e)] hoberlo hecho 21 Jefc de lom
araguaias y convertirlo en Ubirajara, el sefior de las lanzas. De
hecho se utiliza la figura de Tupa para hacer reasaltar, a travée de
€1, el valor de 1la tribu. Ademds se confia en su proteccidn va que,
s8 le considera el creador de los hombres.

"Mas Tupa, cansado da oir celebrar en todas las fiestaé
el nombre - de Pojuca, com2 vencedor, le prestd su fuerza a
Jaguaré, el mis grande guerrero gue ha pisado la tierra” (20).
"En ests libro Jopé de Alencar nos presenta o la divinidad indigena
relacionadsa slempre con una idea sublime que ge manlfiesta en sus
tradiciones v culto més gue fervoroso.
Las heroinas de las obrar indianlstas alencarianas son tratadas con
gran delicadeza, son descritas minuciosamente y mu belleza siempre
ea identificada con la naturaleza.
En Ubirajara aparece Jandira, a guien ge identifica con le dulzura
¥ 1la fidelidad, ella es la que fabrica miel, 3u nombre es el de una
abeja, Bu belleza y sentimiencos son comparados con la propia

naturaleza.

(20) Alencar, José de Ficgao Completa. p.1147
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"Al radisr la  luz em 2l ciclo, Jeandira abrié sus lindos ojos
negros, 3u canto fue ol primero que saludd al dia gue nacia”
{(21).
El ctro peraonaje femenino del! libro es Araceli, la estralla del
dia, ella representa la luz y la lucha por conpeguir lo que se ama.
Su'belluza, al igual jue sus wirtudes y caractovisticas son Bilempre
comparada=z con los elemntos de la naturaleza o bien con animales de
la eselva.
“La linda cazadora emprendid  la carrera por la inmensa
campifia...Mds la virgen de los tocantins corria come fsndd en
el deslerto" (22).
De hecho la mujer 1lndigena en la okbra alencariana indianista cobra
gran importancis y & ella sBon reaservadas clertas actividades
suptanclales para su cultura. Por ejemplo €8 en la mujer en quien
ae depoaita la responsabilidad de fecundar la tierra, en relacién
con la agricultura.
“Entre loa hijos de 1la selva, la siembra debia hacerla la
mujer que tuviera muchos hijos; porque ella transmitia a la
tierra su fecundidad”"(23).
El aspscto lirico vinculado a la relacion amorosa aparsece en
Ubirajara cuando éste se onamora de Araci y lucha por su amor pare
finalmente unir doe tribus indigenas que se encontraban en guerra.
Este aapecto lirico en las obrag indianistas alencerlanas se
intensifica presentando el desarrcllo de la obra en un grandiocsc

panorama en el cual los sentimientons de los hombres afloran y se.

(21) Alencar, José de Ficgeo Completa p.1149
{22) Ibidem. p. 1141
(23) Ibidem. p.1185
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tornan mis vigoroscs. Los sentimientos de los indigenas van mas
alla de lo meramente fisico dande riends suelta a la sensibilidad
expresada en  un lenguaje especial, llano de imigeones recogidas de
la naturaleza que den a la obraz un zstile poético gue la enciguece.,
“Por eso Jandira estd triste; el amor del guerrero huyd de
ella vy la deJo sela aomo la fiambi, a quien su compaficTo
abandoné” (24).
Mo 8élo se yanifiestan los sentimientos de tristeza y dolor; la
felicidad y el amor también as expresan Yy se hacen presaentes para
dar vida a la obra. El amor esta presente sen sus diferentes
manifestaciones; se reconoce en el indigena 1la capacidad de amar,
la cusl a8 confirmada por el propic indigena a través de un
llenguaje poético referido sigmpra a la naturalsza. E]l amor conyugél
(hombre-mujer) =e - basa fundamentalmente on el respete y 1la
admiracion.
"84 Ubirajara hublera roto la ligs de Araci, ella seris su
esposa Vv nadie- la arrebataria de sus brazsos. Masz la virgen
tocantim no puode abandonar la cabafia en donde nacio sin la
avtorizacidén de pu padre” (28).
Alencar resalta el espiritu esencialmente guerrero de Ubirajara asi
como su constante preocupacién por luchar. Presenta por medio de él
los valores del indigena, identificdndolos con el coraje, 1a‘

desgtresa ¥ un sapiritu indomable.

(241) Alencar, José de Fiecgao Completa p- 1157
(25) Ibidem. p.1178
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“Yo smoy Jaguars, hidje de Camaca, jefe de la valiente nacidn de
los araguaias, gue viene de lejos en buaca de 1z tierra de suo
padres. Mi famé covre por las tabas como el mejor cazador de
la selva. Mas Jaguare degprecin la Yama de cazador: &1 quiere
un ncembre do guerra, gue hable a las naclones de la fuevaza
de su brazo y haga temblar a2 los mwin bravos” (28)
Ubirajara es un libro poético y muslcul  que nos mugstra un Brazil
miticon. en el qQque hay grandes elementos epopéyicos. En esta obra el
peronaje principal representa a una colectividad, ©n  este casc
Ubirajara es la figura en la cual podemos ver al indigena en
general vy, pabtticularmente su espiritu guerrero. En Ubirajara el
indigena tiene la idea de ser gusrrero para dJdemestrar su valor y
grandeza. Excluide el elmento europeo, en Ubirajars se reconoce al
indigena como legitimec hebitante  de la tierra americana y se Le

presenta en su estado primitive, en contacto con  la naturaleza e

identificandose con alla.

(26) Alencar, José de Ficgaa Completa. p. 1142
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CONCLUSIONES

La transielén del indio como personaje histdrico, propic de
las crénicas del descubrimiento, en personaje literario se origina
en el momento en que aparece la necesidad del conocimiento del
indioc y de su cultura como elementos propics para la elaboracidn de
una literatura de cardcter nscional y original para las nuevas
naciones, denpués ds los wmovimientos de independencia en América
Latina.

X1l indigona aurglé entonces come tema Yy personajae del
Romanticiomo, dando origen al Iindianiemo, ante 1la necesidad de
crearle un pasado mitico al hombre americana.

' La literatura del siglo XIX sirvido como medioc para moldear la
coneciencia nacional creando asi un sentimlentoc de tradicién, y
comt ningin pueblo y ningln individuo pueden vivir sin antepasados,
la independencia +trajo para los literatos el ambiente nativista y
éstoe se dieron a la tarea de buscar el antepasado mds prdéximo v lo
encontraron en el indigena. Se creb asi una producciédn literaria en
la que el indio fue el centro o elemento principal de la obra. En
esta narrativa se procurd 1la glorificacidn del indigena y se le
trata con éimpabia, ademds &8e presentan las costumbres vy la
historia se desarrolla en un eacenarioc natural.

El nacionalismo literario, que surgidé con el Romanticismo, se
caracterizd por-la lndependencia intelectual gue implicd la toma de
conesciencia de lae élites y de 1la incorporacién de una temitica
naclional a les géneros literaries. Las é&lites, gqgue no tienen

papade, c<rean al héros ¥ buscan su  origen, ésto implicd cue la



literatura romintica, y particularmente ol indianismo, aean el
'recintc en el que la nueva clase social se cenfuentre represzentada.

Los primeros treinta oiics del siglo XIX el pensamiento critico
en Brasil glrdé alrededor de la idea de nacionalidad vy del cardcter
de la literatura que se producia. 1 interés por lo nacional estuvoe
ligado a la cuaestlén de la originalidad en la literatura brazilefia
aogi como a la de su autonomia.

La idea de navionaliduad y originalidad en la literatura brasilefia
surgid en un preoceso svolutivo gque cred tradicién entre los
aescritores, deade la Arcadia hasta el Romanticismo. E1 romanticismo
- brasilafic tuve un sentido predominantsmante nacionalista. Este
nacionalismo surgidé en la dépoca de Joac V] y alcanzd mids auge con
la independencia por 1lo que losa eacritores romanticos buscaron las
fuentes originales da la literatura y la cultura brasilefiss.

Entre 1808 y 1838 la tendencia indianiata me fue transformando
an nacionalismo, en un primer momento surgié a partir del
sentimiento antilusitano y mae tarde el ideal de una cultura propia .
lo intensificd. El movimiento indianista remontd sus origenez a la
época de la colonizacidén y de esta manera se transformé en
nacionalismo, en el momento en que llegd la independencia.

Durante el Romanticismo la intencidn de los escritores es
rahasilitar al indigena como legitimo thabltante de la tierra
congquistada. Fue considerado como el auténtico antepasada del

-~ hombre brasilefio. Los eseritores roménc;coa como José de Alencar,

coneideraron loa siglos de colonizaciin la Edad Media de América -y



al indigens la antipgtiedad del contisente Tor lo que  Su culto se
volvio eje Tundamental de zu obra literaria.

El indisni=mo no fue una corriente creada por el Rommnticismo,
ai biern durante éste s&s <conpolidbd. tiene su  origen en la
imaginacidén popular, en donde ol indio representa el sentimiento
nacionai. El indianismo e convirtid. en ls respuesta gque la
literatura dio a quienes desegban nuc{nnalizarla; de esta manera ol
indianiemo se convirtié en la reslizacidn del cardcter nacional do
la literatura.

La obra de Jomé de Alencer aintetiza las ideas de mu época ¥y
lqgrd establecer, no s6lo la conceptualizacién eino también en la
préctica, el ideal de la nmociedad de =u tiempo. Alencar logrd, en
el momento de la creaciétn de la novela y la literatura brasilefia,
introducir una tematica que con el %iempo han adguirido gran
relevancia ya que ofrecieron importantes elsmentos que dieron
cardcter nacional a 1la literatura brasilefla, volviendose asmi el
auténtico creador de la narrativa en Brasil.

La propuesta final del indianisma romintico es el mestizaje:

la creaciénhde una sociedad y una cultura mestizas.
Al retomar el indio como perscnaje literario y encontrar en &} el
origen del hombre amerlicano, en unién con el suropeo, surge el
mestizaje vy, el indigena se vuslve entonces ol slemente fundamental
en’ la conformacién de una literatura y culturs de caracter
nacional.

El indianismo posevd un eatimulo interno, aue procédia del

nacionaliema, tan fuerte que cuande devine el FHomantlcismo no



desaparecid sino que 9= transformd en otros movimientes tales como
elrscrtaniamo. el cabocliomo y el regionalisno.

Ademds | tomd otro wmatiz en este asiglo evolucionando hacia una
vertiente literaria que aberca algo mds que los elementos propios
de la  literatura indianistsa, ya que toca sapectos politicos y

econémicos gque procuvran la reivindicacidn social del indigena.
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